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“adstawcie uszka, Rézinko,
wam ciocia bajeczke.

Dawno temu byl taki piek-
ny kraj, gdzie deszczyk nigdy
nie padal, stonce zawsze Swie-
cito, gdzie ptaszkéw bylo co
niemiara i réznych zwierzatek
takze i rybek, i owocow, kwiat-
kow, motylkow takie mnostwo,
ze az sie serce radowalo.

W tym kraju panowal krél Szmaragd, dobry
bardzo czlowiek. Mial duzo dzieci. Najstarszemu

synowi imie bylo Opal, céreczce Pereltka, a core-

czke mial jedna tylko; po niej nastepowal Turku-
sik, najmilszy z nich 1 najgrzeczniejszy—Perelka
najwiecej go kochata—po nim Rubinek i nareszcie

#1" Leszku 1 Guciu — powie,
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Granat, najmltodszy, z ktérego sie nie mégl pocie-
chy doczeka¢. Niezno$ny to byl chlopiec, a cho-
ciaz bardzo tadny, to wszyscy od niego uciekali,
nikt go scierpie¢ nie mégl; zlosnik, krzyczal., nie-
postuszny byt i takomy; jeszcze mowic¢ nie umial,
kiedy juz ktamac potrafil, jednem slowem, powia-
dam wam, szkaradne to bylo dziecko.

W owym pieknym kraju, ktéry sie Miranum
nazywal, wszyscy kochali kréla Szmaragda; dzieci
naturalnie kochaly go najwiecej, tylko Granat nie
kochat nikogo, bo serca nie mial.

Obok pieknego kraju, Miranum, byl drugi,
ale zupelnie inny: straszno tam bylo 1 ciemno,
stofice nigdy prawie nie Swiecilo, skaly, kamienie,
przepascie, nietoperze, sowy, weze 1 rozne brzyd-
kie robaki zamieszkiwaly te okropne okolice.

Wiatr wyt tam ciagle,—$nieg, grad 1 deszcz
padal od rana do wieczora, a ludzie, ktérzy tam
mieszkali, byli-bardzo Zli i nikomu nic dobrego nie
zrobili. :

W tym kraju panowala krélowa Siarka, okru-
tna kobieta; piekna byla i bogata, ale taka zla, ze
po calym swiecie opowiadano sobie o tem, jak to
ona dreczyta swoich poddanych, jakie niegodzi-
wosci popelniala.

Krolowa Siarka miata duzo dzieci, lecz wszy-
stkie byly niedobre, Zle wychowane, bo nikt ich nie
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uczyl, jak to sobie ustepowac trzeba wzajemnie,
jak o biednych pamieta¢, jak trzeba prawde za-
wsze mowic, wiec niedobre dzieci tylko dokuczac
umiaty wszystkim dokola.

Najstarszy syn jednak dobry byl, ale podo-
bno krélowa Siarka nie byla jego matka, tylko
macocha; najstarszy jej syn rodzony nazywat si¢
Swider, drugi Topér, a trzeci Mlotek, potem
corka, ktorej Brzytwa bylo na imie, i jeszcze core-
czka najmlodsza, a ta nazywala sie Patka.

Krolowa Siarka nie kochata dzieci swoich,
zta byla kobieta, meza juz nie miala, byla
wdowa.

Kraj, nad ktérym panowala, nazywal sie
Aranum, a tak ona réznita sie od krola Szmara-
gda, jak straszne Aranum réznito sie od pieknego
Miranum.

Krél Szmaragd miat duzo zajecia w swoim
kraju, schodzili sie do niego ludzie z najdalszych
okolic po rade, po lekarstwo, po sprawiedliwosc,
a on do kazdego przemowit grzecznie, bo byt
bardzo madrym i wiedzial o tem, ze im kto
ma wiecej bogactw, im wiecej tytulow, im wiecej
stuzby, koni i powozéw, tem bardziej powinien
by¢ grzecznym i uprzejmym dla biednych ludzi,
kt6rzy nic nie maja. Kr6l Szmaragd wiedzial
takze 1 pamic;tai o tem zawsze. Dlatego wszyscy
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uciekali sie do niego w klopocie — jedni chcieli
troche pieniedzy, bo nie mieli za co chleba kupic¢
i byli glodni, drudzy prosili o stare suknie, bieli-
zne, inni ktaniali mu sie do kolan, by im udzielit
troche drzewa albo wegla na opal, bo im bytlo
zimno. Wiec krél Szmaragd siadal co rano pod
wielkiem drzewem, tak wielkiem, ze wszystkie
jego dzieci mogly pod jego cieniem sie bawic
w §lepa babke, tak pieknem, ze przez caty rok,
jak dlugi, kwitty na niem wielkie pachnace kwiaty,
podobne do biatych lilii, a do tych lilii zlatywaly
sie pszczolki z calego Miranum.

Wiec krol Szmaragd zasiadal na zlocistym
tronie co rano od godziny szistej do dziesiatej.
a cale gromady ludzi dazyly aby mu si¢ pokloni¢
i 0 jaka laske prosic.

Krol kazdemu sie
laskawie usmiechnat
1 laska obdarowal.
Na gatazkach tego

wielkiego drzewa siadaly ptaszki ciekawe i slu-
chaty, co si¢ miedzy ludZzmi dzieje; a za kazdym
biedakiem, ktory odchodzil rozweselony laska od
krola otrzymana, ptaszki kiwaly gltowkami, trze-
potaly skrzydelkami i §wiergotaly: «Dobry krél!
dobry kroél!»

T A
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"i kraju Miranum byltoby sie pewnie za-
' ‘ wsze dobrze dziato, gdyby nie sasiedz-
E) 2 two ze strasznym krajem Aranum.
%&%@ Mieszkancy tego ostatniego zazdroscili
¥ szczesScia sasiadom 1, gdy tylko mogli, starali
siﬁq niepokoi¢ i dreczy¢ poddanych kréla Szma-
ragda.

Zdarzylo sie razu jednego, ze Perelka, ta naj-
milsza jedyna coérka dobrego kréla, chciata sie
przejechac na spacer, wiec klasneta w raczki czy-
Sciutkie, zawsze doskonale wymyte, a na jej kla-
$niecie zlecialo sie¢ dwanadcie motylkéw, o najpie-
kniejszych barwach i czekaly wszystkie na rozkazy
Perelki. .

Wrtedy rzekla ona do swego stangreta Ka-
narka, ubranego w zolta liberye:

— Prosze cie, m6j dobry Kanarku, zaprzegaj
zaraz do wolantu, pojedziemy na spacer.
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Kanarek uklonil sie grzecznie i potrunat, by
wytoczy¢ z wozowni powozik, zaprzagl pospie-
sznie dwanadcie motylkéw, do dyszla najwieksze,
a lejcowe coraz mniejsze.

Powozik skladal sie z maku polnego, osadzo-
nego na dwoch lekkich kolach.

Kanarek palnal z bata, gdy zajechat przed
palac krolewski, a Peretka, juz gotowa do drogi,
w kapelusiku szerokim, by sie od stofica nie opa-
li¢, wciggata rekawiczki, bo cho¢ tego bardzo nie
lubila, ale papa-krol zyczyl sobie, by jego coreczka
miala ladne raczki, wiec Peretka naturalnie spel-
niata zyczenia jego.

Juz miala siada¢ do wolancika, kiedy otwo-
rzyly sie z hatasem drzwi palacowe ina progu
ukazal sie Granat, ten najmlodszy i nieznosny bra-
ciszek Peretki. Poczal krzyczed:
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— Zabierz mnie z soba, ja tez chce jechac,
chce, chcee!

A tak krzyczal, ze az sie motyle sploszyly
i 0 malo nie rozniosty wolanciku ze strachu, ale
Kanarek dzielnym byl stangretem, objechat kilka
razy dokola dziedziniec i motylki uspokoily si¢
troche.

Peretka wiedziala dobrze, ze Granat zepsuje
jej cala przyjemnosc spaceru, bo grymasi¢ bedzie
cala droge i dokucza¢ jej na kazdym kroku, ale
przeciez ona nie byla egoistka; starsza od Granat-
ka, miala sobie za obowiazek ustepowac mu i opie-
kowa¢ sie nim, wiec, chociazby wolata byla sama
iecha¢, na zadanie Granatka zabrala go z soba.

Jechali pieknemi drogami, przez aleje z owo-
cowych drzew, ktére okryte byty sliwkami,
jablkami, pomaranczami, figami 1 daktylami.
Granatek wszystkiego chcial skosztowac¢ 1 co
chwila motylki zatrzymywac sic musialy, bo
niegrzeczne dziecko napierato si¢ to o gruszke,
to o pomarancze, chociaz Peretka powtarzata
mu ciagle:

— Zobaczysz, ze bedziesz chorowat i kaza ci
zazywac lekarstwo, a ty tego bardzo nie lubisz.

Ale Granat nikogo nie stuchat i jadl, poki mu
sit starczylo, a jak juz nie mogl jeSc¢ wiecej, po-
czal grymasic.



— Ja nie chce jechac do lasu, nie chce, nie
chce, ja pojade na granice do tego strasznego
kraju, ja chce widzie¢ wiedZzmy, chce, chce!

Peretka bardzo sie wystraszyla, ona zawsze
z daleka omijata zle sasiedztwo i nigdy nie miala
odwagi zajrze¢ do tej smutnej krainy.,

Wigc perswadowata Granatkowi, Ze to nie-
mozliwe, z¢ krol, ojciec ich, gniewalby sie bardzo,
ze ich tam moze nieszczescie spotkad. Ale Gra-
nat niegodziwy poczal krzycze¢c w nieboglosy
1 Kanarkowi grozi¢, Ze jezeli nie pojedzie do Ara-
num, to go z kozla zrzuci i sam bedzie powozit.

Kanarek stuchat tylko Peretki rozkazow, wiec
nie zwazal na krzyki niezno$nego dziecka. Az tu
raptem Granat rzuca sie na niego, chwyta go za
poly od surduta i z kozta zrzuca.

Peretka ze strachu oczy raczkami zakryta,
a tymczasem Granat chwycil za lejce i biczykiem
motyle smagat i pedzit co tchu starczylo; tymcza-
sem biedny Kanarek ze ztamana nézka lezal na
drodze i ruszy¢ sie nie mogt.
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Motyle si¢ rozbiegaly i juz nie wiedzial weale_
gdzie leca; coraz predzej i predzej powozik sie to-
czyl. Perelka nie $§miala spojrze¢ przed siebie.—
Przefruwali nad krzakami jalowcu, nad wrzosami,
nad calemi polami dziewanny; wolancik zahaczal
sie czasem o gatazke dzikiego bzu albo paproci,
ale Granat ciagle motyle popedzal, wiec cho¢ sie
wolant zaczepil, to szarpniety, toczyl sie znowu
naprzod, a Perelce i motylom tylko w oczach
migalo.

Az tu dojechali do szczegélnej rzeki, ktora
byla granica panstwa Miranum i za nia juz kro-
lestwo zlej monarchini Siarki sie rozciagato.

Perelka przerazonym glosem wolala na bra-
ciszka:

— Stoj! st6j! zlituj sie, co ty robisz?!

« Ale w nim zly duch siedzial, wiec nic nie
cheial stuchac¢ i rozszalate motyle skierowal po-
nad wode, 'aby przez rzeke do strasznego Aranum
sie dostac.

Wiatr tylko szumial i slonice ze zgrozy az sie
chmura zakrylo; motylki, dobywajac resztek sil,
rwaly sie naprzod i niosty lekki wolancik coraz
predzej, coraz predzej.

Juz stonce calkiem zagaslto, juz sa po tamtej
stronierzeki. Wtem motyle, te lejcowe, najmniejsze,
nie moga ciagnac dluzej: sit im zbrakto, padly na
ziemie zemdlone. )
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Daremnie okrutny Granat bil je batem, dare-
mnie krzyczal: «dalej, dalejl» na nic si¢ to nie
zdalo: motyle skrzydetka zwinety i staly nieru-
chome.

Peretka wyskoczyla z wolantu, aby ratowac
ukochane swoje cugowce; chuchala na nie 1 gta-
skata, i pieécita, ale nic to nie pomogto, motylki
nie$¢ ich dalej nie mogly.

A teraz obejrzeli sie dokola i straszno im sie
zrobito — ani $wiatla, ani zielonosci, ani kwia-
tow —nic! Tylko jamy, przepascie, skaly 1 ja-
kie§ drzewa poprochniate, poskrecane, bez lisci,
okropne.

— O, Granacie, cos ty zrobil—zawotala prze-
razona Perelka.—i co teraz bedzie, co bedzie:

Granat tchorzem byl wielkim, ale udawad
zucha, wiec tez odpowiedzial z ming pewna
siebie: ’

— Juz ty sie nie boj, ja tu ten caly kraj za-
wojuje 1 dam im wszystkim rade: i krolowe)
Siarce, 1 jej dzieciakom, 1 wiedZmom, 1 jedzom.
Niech mi sie tylko pokaza, hoho! dam ja im!l...

Az tu w tej chwili z poza pnia pokurczonego
wychylita sie wielka glowa o strasznych zielo-
nych oczach, okragtych jak gatki, o wielkim, po-
teznym, zakrzywionym dziobie, glowa ogrom-
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nego puhacza; puhacz bacznie przygladat sie
przybyszom.

Granat struchlal, zapomnial o catej swej
przemowie i myk! schowal si¢ za sukienke Pe-
retki, drzac ze strachu.

Peretka tez pobladta, bo ptaszysko byto wig-
ksze od niej i straszne mialo oczy, ale pomodlita
siec w duchu goraco i pomyslata:—«Bég nas nie
opusci.»

A tu puhacz odzywa sie ponurym glosem:

— Co wy tu robicie?

Granat juz nawet glowe cala schowal za
faldy siostry 1 nie $mial spojrze¢ w t¢ strong,
a Perelka na odpowiedZ zdoby¢ sie nie mogla.

Wiec puhacz powtérnie zapytal:

— Co wy tu robicie, przemytniki, ztodzieje?
Ja jestem straza kraju tego i nikogo bez paszportu
nie puszcze, pokazac paszporty!

Peretka glosem nie$mialym odparta:

— My jesteémy dzie¢mi krola Szmaragda
z sasiedniego kraju i zabtadziliémy tutaj, a motyle,
ktére nas tu przywiozty, maja zerwane skrzy-
detka, wiec nie mozemy wroécié, bo nas przez
rzeke nie uniosa.

Puhacz gwizdnat. Na to gwizdnigcie poczety
wychodzi¢ z ziemi ropuchy, weze, szczury i krety,
i szykowac sie ordynkiem w szeregi wojskowe;

Esteja. 2



oddzial ropuch nosit helmy na gtowie, a kazda ro-
pucha trzymata puklerz w jednej tapie, a w dru-
giej dluga pike; weze, sktadajace drugi oddzial,
cale byty pancerzem okute i przylbice mialy spu-
szczona, a uzbrojone byly w dlugie zadto, scho-
wane podstepnie i dopiero w chwili ataku dobyte.
Szczury formowaly trzeci oddzial; mialy na glo-
wie piéropusze 1 uzbrojone byly w fuzye, a za
pasem zatkniete mialy noze; krety zas toczyly
armaty 1 powaznie kroczyly za ciezkiemi dziatami
wojennemi.

Puhacz zakomenderowat:

— Ognia!

W tej samej chwili wszystkie cztery oddziaty
huknely naraz z fuzyi, armat, rewolweréw, co
kto miatl.

Zrobit sie huk straszliwy, az ziemia zadrzala;
od dymu nic wida¢ nie byto, a echo z poza gra-
nitowych skal odpowiadato ponuro i powtarzato
huk strzaléw bez konca.

Granat az przysiadt ze strachu, Perelka
o malo nie zemdlata; gdy huk ustal, oboje nie
wierzyli, ze zyja jeszcze.

Ale zyli, bo puhacz nie mial zamiaru ich za-
bi¢, tylko chcial ich nastraszy¢, a gdy sie dowie-
dzial, ze sa dzie¢mi kréla Szmaragda, chcial im
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pokaza¢ potege krolowej Siarki, ktéra na swe
-ustugi miata wojsko niezliczone.

Teraz Puhacz zakomenderowal:

— Szczury naprzod, brac jencéow do niewoli.

Tedy oddzial szczuréw maszerowal — raz,
dwa! raz, dwa! porzadkiem i zblizyt sie do biedne;j
Peretki, a oficer od szczuréw, pokrecajac spicza-
stego wasa, uktonil sie przed nia 1 rzekt:

— Prosze za mna!

Bo cho¢ to byt straszny kraj, do ktérego sie
biedna Peretka dostata, to przeciez grzecznosci
nawet szczuréw uczono; inaczej krélowa Siarka
nie bytaby mogta da¢ sobie rady z poddanymi.

Peretka chciata wypetni¢ rozkaz, ale darem-
nie pragnela sie¢ ruszy¢ z miejsca. Granat zaryt
nogi w ziemie, uczepil sie dwoma rekami jej
sukienki i nie chcial jej pusci¢; oficer szczur spo-
strzegt, co sie dzieje, i krzyknat glosem wielkim:

— Puszczaj, basalyku, bo cie tu zaraz dyscy-
plina poczestuje!

Ale Granatowi strach nie pozwalal od siostry
sie odczepic i poczat krzycze¢ w nieboglosy:

— Nie puszcze, nie puszcze!

Wtedy Puhacz gwizdnat, caly oddziat rzucit
sie na Granata, przewrocili go na ziemie, zwiazall
postronkami i w mig, polozywszy go na armatce,
popedzili przed siebie. Peretka sama zostala.
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— A teraz asanna marsz naprzéd! —komende-
rowal szczur-oficer.

Ona uklekta, raczki ztozyla, lzy toczyly sie
gradem po jej twarzyczce i blagata, tkajac rzewnie:

— Zlitujcie si¢ nad Granatem, on si¢ po-
prawi. A moje cugowce, moje biedne motylki,
poratujcie je, nie znecajcie sie nad nimi.

Szczur-oficer mowil:
— Nie bdj sieg, asanna, masz rasowy zaprzag,

dobrane do masci i sna¢ dobrze kltusuja... Krzy-
wdy im nie bedzie, znajda sie amatorzy.

Peretka w koncu ze strachu, z bélu 1 zmecze-
nia zemdlata zupetnie i juz nic nie wiedziata, co
sig dzieje.
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ymczasem krol Szmaragd powr6-
i cit z polowania, bo wtaénie tego
: - dnia, w ktérym Perelke spotkalo
takie nieszczedcie, wyprawiano wielkie polowanie
w Miranum.

Krol zaprosit wszystkich mysliwych z catego
krolestwa i wszystkie pieski, charty, ogary, kundle,
wyzly, nawet mopsy i pudelki $mieszne, niezgra-
bne, ale madre.

Wiasnie o zachodzie stonica wracano z tego
Swietnego polowania, w tej samej chwili, kiedy
Peretke krepowano powrozami w sgsiednim stra-
sznym kraju, ale naturalnie kr6l Szmaragd nic
jeszcze O tem nie wiedzial.

Nie wiedziat i byl nawet w bardzo dobrym
humorze, bo zastrzelit trzy tygrysy, dwa lwy
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i jednego lamparta. A w kraju Miranum polo-
wano tylko na szkodliwe zwierzeta; zajaczkom,
krolikom 1 sarenkom nie robiono zadnej krzywdy:
tepiono jedynie te dzikie bestye, ktore z sasiedniego
Aranum przekradaly sie do lasow krola Szmara-
gda, by dusi¢ 1 pozera¢ niewinne zwierzatka, wio-
dace spokojny zywot pod cieniem drzew.

Wracal tedy krol Szmaragd, a do jego siodta

przytroczone byly zabite ofiary; on sam jechal na
zyrafie, ktéra ma bardzo dluga szyje; zyrafa néz-
kami przebierala lekko i malg glowe wykrecata na
wszystkie strony, dumna, ze niesie tak wielkiego,
madrego i dobrego kréla.

Za krolem pazie, szambelanowie 1 caly dlugi
orszak rycerzy, a wszyscy z zabita zwierzyna przy
siodle.



Trebacze trabili wesota przygrywke, a wszy-
stko, co zyto, klaniato sie¢ krélowi, gdy tak dazyt
szerokimi tanami; klanialy mu si¢ palmy daktylo-
we i drzewa pieprzowe, i palmy kokosowe, i sze-
rokie bananowe liscie, wszystko dygato nizko przed
obliczem dobrego kréla, bo go kochaty wszystkie
stworzenia krélestwa jego.

Na samym Kkoncu pieski ujadaly; zmeczone
byly bardzo, bo wicle miaty do roboty dnia tego;
przechwalaly sie miedzy soba, ktéry wiecej zwie-
rzyny wytropil, a najwiecej bo juz dowodzit bialy
pudel, z ktorego wielkie kundle i charty szydzity,
bo byl matego wzrostu, ale za to tega mial glowe
i do rady byl jedyny. Ot6z ten pudel opowiadat
teraz pieskom:

— Stuchajcie, towarzysze! cos sie ‘zlego
swieci, ja mam wech! hoho! takiego wechu to
z was zaden niema. Ja wam mowie, cos sie ztego
$wieci, nasz krél Szmaragd bedzie miat zmar-
‘twienie.

A jeden stary brytan, ktéry tylko siebie miat
za madrego, odpart na to:

— Cicho badz ty, maty pudlu gadatliwy, nikt
w twoje przepowiednie nie wierzy; je$¢ ci sie chce,
jestes w ztym humorze, wiec przepowiadasz gtup-
stwa. Ja mam lepszy wech od ciebie i méwie ci,
ze nic zlego sie nie Swieci, tylko dobra kolacya nas
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czeka; juz tutaj czuje zapach sosOw i bigoséw, be-
dziemy mieli przednia kietbase, hurrah!

Wszystkim pieskom bardzo si¢ ta przepowie-
dnia podobata, wiec szczeknely razem «hurrah!»
az si¢ krol Szmaragd zadziwil, myslal, Ze pieski
nowa zwierzyne upatrzyly. :

Juz dojezdzali do bram patacu i dzieci wybie-
gty naprzeciw kréla-ojca, tylko nie najstarszy, nie
krolewicz Opal, bo ten jechal obok niego na wspa-
nialym tlosiu, czaprak jego az kapal od zlota,
a uzdeczka drogimi kamieniami byta nasiana.

Ot6Z naprzeciw ojca wybiegly dzieci podtug
zwyczaju, ale tylko dwoéch synkéw tym razem,
tylko Turkusik 1 Rubinek—ani Perelki, ani Gra-
nata nie bylo.

Krol sie bardzo zadziwil, schwycit za raczke
Turkusika i posadzil go na zyrafie przed soba, po-
tem Rubinka podniésl do gory 1 posadzit go za
soba, a potem poczal ich wypytywac, gdzie sie
Peretka 1 Granat podzieli.

Turkusik opowiedzial ojcu, ze dawno juz po-
jechali motylami na spacer i ze do tej pory nie
wrocili. Krdl sie zafrasowat 1 rzekt:

— To dziwne! rozkazalem wyraznie, aby dzieci
przed zachodem slofica zawsze powracaly do do-
mu, Perelka nigdy jeszcze nie byla niepostuszna,
co sie sta¢ moglo?
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Tedy bialy pudel, ktéry ciekawy byl bardzo-
i lubit stucha¢, co drudzy mowili, a platal sie pod
nogami zyrafy, blizko kréla, bo byl jego faworytem
z powodu swej madrosci, otéz bialy pudel, posty-
szawszy ten frasunek kréla, wrécit do swoich towa-
rzyszy i rzekl im:

— Zle sie $wieci, ja wam moéwie, ze sie co$
ztego stalo.

A potem wysforowal si¢ naprzéd, bo byt ru-
chliwy bardzo, nigdy spokojnie chodzi¢ nie umial.
Wiec wybiegl naprzéd, aby sie przed innymi do pa-
facu dosta¢ i opowiedzie¢ pozostalej stuzbie, co sie
to dzialo na polowaniu.

A przedewszystkiem szukal stangreta Kanarka,
bo byt z nim w wielkiej przyjazni. Powiedziano
mu, ze Kanarek razem z krélewna Peretka poje-
chat na spacer.

Zle przeczucie tchneto pudla 1 smutno mu sie
zrobito, nawet my$l $wietnej kolacyi, na ktérg
wszystkie pieski proszone zostaly, nie pocieszyla
go, a zapach rozchodzacy sie od kielbaski tylko mu
zy do oczu sprowadzal, bo pudlisko miato bardzo
dobre serce.

Juz wszyscy mysliwi pozsiadali ze swoich
rumakow, juz cale stosy lwow, tygrysé6w 1 kroko-
dylow lezaly na podworzu palacowem, juz sie i $cie-
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mnia¢ zaczynalo, w sali zastawiono stét do uczty
wspaniatej, a Perelki jak nie bylo tak nie bylo.

Krél, chociaz chcial ukryé swoj niepokdj, by
goscl nie martwi¢, przeciez nie mogt sie¢ zdoby¢ na
wesolosé, bo mu ukochana céreczka ciagle na
oczach stala, a nawet niepoczciwy Granat tez go
martwil, bo przeciez, chociaz chlopak byt zty, za-
wsze synem byl jego, wiec zacny krél Szmaragd
tez go kochat.




ROZDZIAE, 1V,
7‘3

:;j

sciemnialo si¢ coraz bardziej; juz nie

% tylko krél, ale i stuzba, 1 golcie,
o o—uy 1 pozostali bracia niepokoili sie co-
raz wiecej, a bialy pudel chodzil ze zwieszona glo-
wa i dumatl, co tu pocza¢. Dumal, myslat, az
w koricu co$ obmyslal:

— Ja tu na miejscu nic nie zrobie, trzeba i$c¢
ich szuka¢; moze ich gdzie spotkam, moze zabla-
dzili, to ich przyprowadze.

[ poszedl, a rownoczesnie wszyscy, kto tylko
zyl w calym palacu, rozjechali sie i rozeszli na
wszystkie strony, by odnalez¢ Perelke i jej niego-
dziwego brata.

Kazdy z szukajacych opatrzyl sic w latarki,
wiec namnozylo sie tych latarek co niemiara, nie-
bieskie, zielone, zolte, srebrne, zlote, we wszystkich
kolorach.

Szukajac Perelki, spotykano réznych ludzi
1 rézne stworzenia; wszyscy pytali:
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— Kogo szukacie?
— Peretka zginela!
— Perelka zginela?z ah!

I wszczal sie wielki lament; wszystko, co zylo-
w calem krolestwie Miranum, poczelo plakaé i za-
wodzi¢, bo wszyscy kochali te dobrg panienke—
o Granata nikt nawet nie zapytal.

Nie minela godzina, a po calym kraju snuly sie
geste $wiatelka, tam 1 naprzéd, na prawo i na
lewo, wszyscy szukali.

Nawet ptaszki, obudzone niezwyklym halasem,
pytaly co sie stato, a gdy im powiedziano, ze Pe-
retka zginela, zrywaly sic do lotu, by jej szukad.

Cala kompania krasek, wrdébli, szczygléwl
i czyzykow snula sic w powietrzu, a ze juz ciemno.
byto, wiec kazdy ptaszek trzymal w dziobku takze
latarke. Ta latarka byt robaczek sSwietojanski, bo
i robaczki chcialy szuka¢ Perelki.

Nawet bocian, ktéry sobie wyszedl na taki Ze-
rowaé, spotkal dtugi orszak zielonych zabek i juz
chciat sobie zapas z nich uczyni¢, gdy najstarsza
rzekta:

— Panie bocku, lito$ci, my szukamy krélewny
Perelki, zginela... Nie réb nam krzywdy!

Bociek podrapat si¢ w glowe, bo mu zal bylo
obfitej zwierzyny, ale honor nie pozwolit mu znecac¢
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sie nad slabszymi w tej chwili, wiec rzekk
powaznie:

— Dobra wasza sprawa, szukajcie, ija pojde
szukac.

Dobral sobie po drodze zérawia 1 czaple,
ktére juz sie w najlepsze do snu zabieraly, ale—
na smutng -wie$¢ o zniknieciu Peretki porwaly sie
co tchu i poszlty szukac.

Jeden tylko pudel szedl samotnie, taki byl stra--
piony, ze nie mial ochoty gawedzi¢ po drodze,
tylko sobie suszyl glowe, jak zgube odnaleZ¢.

Wszyscy szukali z daleka od granic strasznego-
kraju Aranum, bo szczegdlniej po nocy kazdy sie
bal zblizy¢ w tamte strony 1 nikt nie przypuszczatl,.
by mloda krélewna tam sie znajdowac¢ mogla.

Pudel za$ weszyl a weszyl—i zdawalo mu sie,.
ze czuje w powietrzu Perelke, Kanarka, motylki.
Wiec nie zwazal, ze sie zbliza do granic strasznego-
kraju, tylko szedl dalej.

Rozglada sic tedy uwaznie na
wszystkie strony i dazy tam, skad
glos pochodzit.

Az tu raptem z daleka slyszy

~ co$ na ksztalt jeku, skargi, czy

pisku zato$nego. Mysli sobie:

— Albom gtuchy, albo to glos Kanarka.
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Jakiez bylo jego Zdziwienie 1 zal gleboki, gdy

nad strumykiem pod krzewem lilii wodnej spo-

strzegl wyciagnietego swego matego®przyjaciela.

Lezat biedaczek, liberye cala mial blotem
i krwia obryzgana, jedna ndzka poruszal czasem
z wysitkiem, a zreszta mozna bylo mysle¢, Ze juz
nie zyje.

Zblizyl sie pudel, zagadal do swego przyja-
ciela, przyniést mu wody ze strumyka, ocucit, zta-
mana nozke nastawil, bo byl chirurgiem 1 znal sie
na takich rzeczach; potem nakarmil go nasionkami
konopi, ktére zabral ze soba na wszelki wypadek,

bo byl dziwnie przezorny.

Kiedy juz Kanarek glos odzyskal, opowiedzial

pudlowi, co sie stalo, jako to ten skurczypalka Gra-

nat zrzucit go z kozla i sam sie wzialt do powo-
Zenia.
— A gdzie pojechali, nie wieszz—pytal pudel.
— Tego nie wiem, zlamana noga ruszy¢ mi
sie nie dala. Ale straszno pomysle¢, ze ten niego-

dziwiec skierowal motyle na granice Aranum, bo

ku zachodowi dazyli.
Pudlisko az zawylo z rozpaczy przeciagle.
Oczy przykryl kudlatemi tapami, ogon spuscil pod

siebie i lzy mu na ziemie kapaly, jak deszczyk letni.

Kanarek tez siedzial cicho, struty i znekany—
noézka go jeszcze bolala, a niepokéj o Perelke dre-

czyl jego serce.
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Jednak madry pudel niedlugo pozostal w bez-
czynnosci, bo wiedzial, Zze na nic sie¢ placz nie
przyda i ze trzeba radzi¢, jak tu wybrnac z takiej
wielkiej niedoli.

Myélat tedy i myslal, az mu glowa spuchta od
tego myslenia, ale nareszcie wpadt na dobry kon-
cept widocznie, bo wywrdcit koziolka z radosci, ku
wielkiemu Zdziwieniu Kanarka. Potem rzekt do
z6ltego stangrecika:

— Wracaj co tchu do kréla i powiedz mu,
zeby sie nie trapil; ja mu Peretke odnajde.

Kanarek, utykajac na jednej nodzce: stukul,
stukut, spelnit rozkaz madrego pudla i, chociaz co
tchu lecie¢ nie méglh, ale jak umial, tak sie $pieszyl,
by dobrego kréla Szmaragda pocieszyc.

Esteja, 3
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ano juz bylo, gdy si¢ pudel zna--
lazt nad rzeka, graniczaca mie-

dzy dwoma krajami. Pudlisko
zmeczone bylo bardzo i myslalo sobie:

— Whplaw, nie wiem, czybym przeplynal, bo.
rzeka szeroka; nie wiem tez na pewno, czy Perelka.
do Aranum pojechala, trzebaby sie wprzéd dowie--
dziec; tylko ze ja ze zwierzetami dobrze umiem roz--
mawiac¢, z ludZmi tez niezle, ale z roslinami to ani
ruszl Moja wina, nie chcialo mi sie¢ uczy¢ obeych
jezykéw, jakem byl maly, myslalem, ze mi wystar-
czy moj wiasny zwierzecy, teraz w podrézy widze:
dopiero, co to za klopot nie mddz sie porozumiec;
a tu niema zadnego zyjacego stworzenia, tylko sa-
me kwiaty i drzewa, ryby sa w rzece, ale te to juz
wcale gada¢ nie umieja. I kto mi powie, czy Pe-
retka przedostata sie na tamta strone, czy nie? A jes¢
mi sie chce siarczyscie; od wezorajszego polowania:
nic jeszcze w ustach nie mialem.
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Chiypnal kilka razy wody z rzeki, razniej mu:
sig zrobilo na sercu 1 myslal:

— Poczekam, odpoczng, moze si¢ kto nawinie..

Nie mylit sie; po chwili z poza drzew wysu-
nela sie cala rodzina bazantow, takich wystrojo-
nych, ze az w oczach migotalo.

Mama i papa pod rece sie wzieli, a za nimi
sie ciggnely dlugie zlocisto-barwne szaty; nic nie
zalowali pieknego materyalu, ogon caly wlokl sie
po piasku i ziemie zamiatal.

Potem milode bazaniatka takie prézne, tylko
o swoim stroju mysélaly, pstro im bylo w glowie,
a zaprosily sobie kilka pawiéw do towarzystwa, bo
z kim innym zadawac sie nie chcialy, takie byly
dmieszne i ograniczone, ze zdawalo im sie, ze tylko
stroj co$ znaczy; wiec pawiatka -z bazantkami roz-
prawialy o najmodniejszych kolorach i o bogactwie
drogich kamieni, 1 szli tak wszyscy, nie patrzac na-
wet na pudla, ktorego kudlata szers¢ mocno byla
przybrudzona dluga wedréwka; bynajmniej tez nie
elegancko wygladat w tej chwili. '

Pudel przygladal sie bacznie temu modnemu
towarzystwu 1 myslal sobie:

— A to dopiero puste lepetyny, jacy oni nie-
dorzeczni wszyscy razem — i az wzruszyt ramio-
nem z litosci nad ich glupota.
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Ale przeciez trzeba sie bylo zblizy¢ do tych
strojnych dam i panéw, bo oni mogli mu powie-
dzie¢, co sie stalo z Perelka, skoro widocznie na
granicy mieszkali.

Wstal wiec, ogonem z fantazya machnal raz
i drugi, feb podniost do goéry i maszerowal prosto
do starszych bazantow.

— A co to za rozbdéjnik?—pytala przerazona
bazancina swego meza, ktory sig caly napuszyl
i z pycha wielka spogladatl na pudla.

Ale pudel byl madry, a ci, co go z taka po-

garda mierzyli, byli glupi, wiec on naturalnie nic
 sobie nie robit z tego zadzierania glowy do gory—
uklonit sic grzecznie, bo juz wam mowilam, ze
wszyscy poddani kréla Szmaragda byli dobrze wy-
chowani 1 rzekl:

— Przepraszam panstwa, ale chcialbym za-
pytac.

— My nie mamy zwyczaju z pierwszym le-
pszym widczega rozmawia¢—wyrwal sie glo$no je-
den glupi mlody pawik.

— Prosze milcze¢, blaZznie—odpart stary ba-
zant, nastrajajac mine wspaniala,—starsi moéwig—
a potem zwrocil sie wynioélé do pudla i rzekl:

— Czego jegomos¢ zadasz? '

— Jakie tez to niedorzeczne zwierze—pomy-
$lat pudel, ale odparl calkiem uprzejmie:—czy pan-



stwo nie spostrzegli wczoraj wieczorem przejezdza-
jacego wolanta, zaprzezonego oémiu rasowymi mo-
tylami, a w nim siedzialo dwoje mlodych, krélewna
Perelka i krélewicz Granat, dzieci krola Szmaragda?

Stary bazant az sie za glowe zlapal 1 zawolal:

— To to byly dzieci kréla Szmaragda?

— A tak, ja za$ poszukuje ich, jestem ze stu-
zby krélewskiej.

Teraz bazant zupelnie inna zrobil mine, aiwszy-
stkie bazaniatka i pawiatka uklonily sie pudlowi, bo,
jak wszystkie glupie stworzenia, grzeczne byly tylko
dla tych, kt6rzy mieli jakie$ znaczenie na $wiecie.

Stary bazant rzekl teraz:

— A jakze! widzialem rozbiegane cugowce
i powozik, a w nim dwoje miodych; dazyli ponad
rzeka do Aranum, ale nie wiedzialem, co to za jedni?

— I dlatego nie ratowate$ pan?—odparl po-
gardliwie oburzony pudel.

Bazant zawstydzil sie widocznie i poczal sie
jakac:

— Chcialem ratowac, ale... ale, widzi pan, tak
predko lecieli.

Pudel zasmial sie gorzko, juz sie nawet nie
uklonil, tak byl zgorszony egoizmem bazanta 1 po-
szedl sobie nad brzeg rzeki dumac, jak sie prze-
prawi.

CHEY D
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ale mi sit nie starczy, nie jestem

z najmlodszych, cho¢ siwizny
na moim bialym wlosie nie wida¢. Nuz utone,
to krol Szmaragd Perelki swojej nie odzyska i za-
loba bedzie®w calym kraju.

Zbi¢ todeczke z kilku desek? hm, bez gwozdzi,
bez mlotka; potem rzeka bystra, a ja wioslowac
i sterowac to niebardzo tego...

Az sie spocit biedny pudel, tak medytowal.

— Niema co—rzekl w koncu—raz, dwa,/trzy!
skocze wplaw.

Juz sobie zawijal kudlate rekawy na przednich
tapach, by mu plynac nie przeszkadzaly, gdy nagle
z pod wody wychylila sic wielka glowa szczupaka,
ktory o dziwo! przemowit zrozumiatym dla pudla
Jezykiem.
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— Siadaj na moj grzbiet, to cig przewioze.

Pudel pokiwal glowa ze Zdziwienia, ale nie na-
mmyslat sie dtugo—hop! i przysiadl na szczupaku
jak jezdziec na koniu.

Szczupak sunal chyzo, myk, myk pletwami po
‘wodzie, jak dwoma wioselkami i ani si¢ pudel
spostrzegl, gdy sie znalazt na drugim brzegu rzeki
W strasznym kraju Aranum,

Troche mu sie zimno zrobifo na my$l, jakie
niebezpieczenstwa go czekajg, ale sie nie wahat
i powiedzial sobie: co bedzie, to bedzie—ja mgj
obowiazek spelnie.

Skoro wyskoczyl na ziemie jakiez bylo jego
wielkie zdziwienie, gdy 6w szczupak takze «chlust»
za nim wyskoczyl i w mgnieniu oka przemienit sie
na straszna jedze, ktéra miata usta do dzioba po-



dobne, kolec na nosie diugi, jak szydlo, i jedno
tylko oko na Srodku czola, a skrzydla miala nieto-
perza i wielkie pazury u noég i rak.

Pudel, cho¢ byl bardzo odwazny, przeciez
krew w nim zastygla z przerazenia; nie $mial spoj-
rze¢ na owo straszydlo.

— Stluchaj—rzekta jedza do niego—ja wiem,
kogo ty szukasz 1 pomoge ci, bo nie cierpie krolo-
wej Siarki, to okropna baba, ja sie musze zemscic;
bytam sowa, wydusita mi wszystkie sowieta, bylam
niedZwiedzica, pozabijala mi nied#wiedziatka, by-
tam zaba, wytepita moje zabiatka, wiec jej nie
cierpig; a mam moc czarodziejska, wiec ci jej
udziele. Jako pudel tyby$ sie w tym kraju nie
ostal, bo tu nie pozwalaja zy¢ zadnemu dobremu
stworzeniu, tu sa tylko Zli ludzie, zle zwierzeta
i szkodliwe rosliny. Ale ja ci dam moc i bedziesz
mogt sie przedzierzgna¢ we wszystko co zechcesz,
a musisz mi pomé6dz zemsci¢ sie nad krélowa
Siarka.

— Ja ci tego obieca¢ nie moge—odpart pu-
del—mnie za miodu jeszcze uczono, Ze poczciwe-
mu stworzeniu mscic¢ sie nie godzi; ale wyrobieg ci
pozwolenie od kréla Szmaragda na zamieszkanie
w jego kraju, a tam ci bedzie dobrze, zapomnisz
o swoich nieszcze$ciach i bedziesz miata nagrode
za swéj dobry uczynek.









Jedza patrzyla na niego bardzo Zdziwionym
wzrokiemy bo jej nikt nigdy nie mowil o tem, Ze sie
msci¢ niewolno; myslalta, ze pudel z niej zartuje, ale
gdy po dlugich ceregielach zacny psina zawsze to
samo odpowiadal, uwierzyla mu w koncu i zasta-
nowila sie, ze byloby to jednak przyjemnie za-
mieszka¢ w kraju Miranum pod berfem tego do-
brego kréla Szmaragda, tylko pytata pudla:

— A czy mnie tam puszcza, skoro ja taka
straszna jestem, bo chociaz umiem sie przedzierz-
gna¢ w rézne stworzenia, ale zawsze w brzydkie
i szkodliwe, a w cof tadnego i mitego to nie po-
trafie.

— Bo jestes zla—odpart jej rozsadnie pu-
del,—ale skoro sie na dobra droge nawrdcisz, to
1 twoja brzydota zniknie; ten twéj kolec na nosie,
te twoje pazury i skrzydla nietoperze, to sa twoje
ztosci, ktore tak na wierzch wychodza; gdy sie po-
prawisz, wszystkie te okropnosci znikng i jezeli nie
bedziesz ladna, to przeciez musisz by¢ mila
i w kraju Miranum beda cie lubic.

Jedza na te mysl, ze ja kto$ lubi¢ bedzie, az
sie zasmiata z radosci 1 pokazata przy tym usmie-
chu dwa rzedy zebéw diugich i zéttych jak u wiel-
blada.

Ale obietnica pudla bardzo jej sie podobala,
wiec rzekla:



— Dobrze, poprowadze cie do paltacu krélo-
wej Siarki, ale ostrzegam, ze bedziemy mieli trudng
przeprawe, a co chwila natrafimy na nieprzyjaciot
i trzeba bedzie gryz¢, zabija¢, mordowac, krew
przelewac, zanim sie dobijemy do krélewnej Pe-
retki.

Na to pudel z powazna mina:

— Tego ja nie chce; dobrocia i madroécia
predzej sobie utorujemy droge, niz gwaltem i zto-
Scig. Ja od ciebie tylko tego zagdam, by$ mi droge
wskazywata 1 w razie niebezpieczenstwa, by$ mnie
przedzierzgneta w inne cialo, skoro masz moc te
czarodziejska; ale zakazuje ci gwaltéw i mordéw,
musisz mnie stuchac i.robi¢, co ci kaze,—pamietaj,
ze od tego zalezy twoje szczeicie, inaczej krol
Szmaragd nigdy do Miranum cie nie wpusci.

Jedzy wydalo sie¢ to wszystko bardzo dziwne,
bo nigdy nic dobrego jeszcze nie spotkata, ale za-
checona obietnica szczescia w Miranum, zgodzita
sig na wszystko.

Wiec rzekla:

— Granic strzega puhacze, weze i ropuchy,
aby sie tamtedy przedosta¢, musze ja ciebie zamie-
ni¢ w jastrzebia i siebie takze, bedziemy mocniejsi,
to nam nic zlego nie zrobia.



— Dobrze—odpart pudel, cho¢ mu sie to
w glowie pomiesci¢ nie moglo, ze on, stare psisko,
fruwac bedzie pod oblokami.

Jedza chwycila pudla za ogon i rzucita go
w powietrze, wymawiajac jakie$ stlowo zaklecia.
Frrr—rozwarly sie szerokie skrzydla, cztery kudla-
te tapy znikly i wielki ptak o zakrzywionym dziobie
wzbit sie pod niebiosy.

Frrr—poleciat za nim i drugi, a jedzy i pudla
ani znaku juz nie bylo nad brzegami rzeki.

Lecieli tak dlugo, pod sinem niebem, nad ska-
listemi smutnemi gérami, nad lasami, na ktérych
ani jednego zielonego listka nie bylo.

Az dolecieli do tego miejsca, w ktorem Peret-
ka przez wojska krélowej Siarki w niewole wzieta
zostala
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od komenda puhacza odbywala sie
wlasnie rewia wojskowa; cale pulki
zab, wezdw 1 kretow maszerowaly,
a wojskowa muzyka przygrywala
tak strasznie, jakby wszystkie pio-
runy bily w ziemig.

Nagle puhacz gtowe podniést do gory,

e
g
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w ktorym byli najdzielniejsi strzelcy, ale jastrzebie

— Celuj)! — wola do pulku wezdw,

poczely kolka zataczac, coraz wieksze i wieksze,
i zaden strzelec nie mogt ich kula dosiegnac.

— Blazny! drapichrusty!—wolal roztoszczony
puhacz —ja wam tu pokaze, jak nieprzyjaciela po-
kona¢. Sam ich zadlawie, tych przemytnikéw, kto-
rzy chca przefruna¢ przez granice i cla nie placic;
pewnie towary maja pod skrzydlami.



I takze skrzydla roztoczyl 1 pofrunal w gorne
strefy, by sie z jastrzebiami zmierzy¢.

Jastrzab-jedza zaostrzyt dziob, zakrzywil pa-
zury i juz sie gotowal, by zdusi¢ groZnego napa-
stnika, ale jastrzab-pudel krzyknal:

— St6j! zakazuje! sluchad, ja bede parlamen-
towal, a potem zobaczymy.

Wiec wywiesil preciutko biala choragiew,
ktéra mu sie, pod dziobem z bialej chmurki utkana
nawinela, a puhacz zawisl w powietrzu, czekajac,
co to bedzie.

Wtedy jastrzebie zblizyly si¢ do przeciwnika
1 jastrzab-pudel, skloniwszy glowe, rzekl:

— Witam w imie¢ zgody, mosci puhaczu; jest
nas tu dwoch, a ty jeden, mogliby$Smy cie zgtadzic,
bo$my silniejsi, ale nie godzi sic dwom na jednego
rzucaé, a potem szanuje twoja odwage, nie bales
sie goni¢ za nami, by spelni¢ swoj obowiazek,
skoro jestes strozem tych granic, dlatego nie wypo-
wiadamy ci wojny, pus¢ nas spokojnie, my nie ma-
my ztych zamiarow.

Puhacz si¢ nasrozyl, ale si¢ sam w sobie okru-
tnie zadziwit; do tej pory nikt sie do niego tak ma-
drze i grzecznie nie odzywal. Ale nie chcial po-
kaza¢ swego Zdziwienia i rzekl groZnie:



— Prosze za soba na dél, do komory celnej,
pewnie niesiecie towary i chcecie przemycad, a wy-
krecacie sie banialukami.

Wrtedy jastrzab-pudel roztoczyt skrzydla. po-

czat sie husta¢ w powietrzu i rzekl:

— Rewiduj, slowo uczciwego stworzenia ci
daje, Zze nie mam nic, ani ja, ani moj towarzysz.

— Wodki, cygar, herbaty nie macie?

— Jakem zwierze z zacnego rodu, tak nie
mamy! -

— Ano, to macie tu kwitki, zeby was dalej nie
turbowano;—rzekl puhacz, dajac dwom towarzy-
szom dwa liScie kapus$ciane, popisane znaczkami
tajemniczymi, 1 nie ukloniwszy sie, bo nikt go grze-
cznosci nie nauczyt, sfrunat na ziemie, myslac:



— Jezeli to bandyci albo przemytnicy, to i c6Z
ja poradze; dzioby maja okrutne i tego wyostrzone,
szpony silniejsze od moich, Zyciem moégtbym przy-
placi¢, a kto mi co da za to:

Bo byl stworzeniem bez wartodci i nie rozu-
mial, ze obowigzek trzeba spetni¢, cho¢ nikt za to
nic nie da.

Tak tedy nasze jastrzebie pofrunety dalej, ale
przeciez i zmeczenie i glod zmusity ich do odpo-
czynku, wiec trzeba si¢ bylo spusci¢ na ziemie,
a bylo to w miejscu, gdzie wilki i niedZzwiedzie go-
spodarowaly, ale jastrzab-pudel nie mégt juz dalej
iczul, ze, jezeli mu sie nie nawinie jaka kosteczka,
to zmarnieje w drodze.

Namawiala go jedza, by skosztowal zywych
nietoperzy, ktére spotykali po drodze, ale pozywie-
nie to bylo wstretne dla pudla i az go mdlodci
chwycily na sama my$l o tem—niedobrze mu sie
zrobito.

Wiec upatrzyli sobie z wysoko$ci takie miejsce
na ziemi, gdzie ani wilka, ani niedZwiedzia nie byto
na razie, tylko, ze lada chwila mogli ci zbojcy
nadejsc.

Wiasnie spuscily siec nasze jastrzebie na staly
grunt w miejscu, gdzie widocznie przed chwila
uczta si¢ odprawiata, bo wielkie ognisko, na pot
wygaste dymito jeszcze i, o rozkoszy! nasz pudel
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spostrzegl w weglach tlejacych, na p6t ogryzione ko-
sci od kotletow cielecych. '

Widocznie wilczki nielada uczte wyprawialy,
skoro nawet pieczone miesiwa zajadaty.

Ale ta byla niedogodnos¢, ze aby jes¢, pudel
musiat wraca¢ do swej pudlowej postaci, dziobem
ani rusz nie mogt dac sobie rady. Wiec tez odziany
w swe kudlate futerko zabral sie energicznie do
Sniadania, az chrupaly kostki w jego ostrych ze-
bach, az przysiadl na dwdéch lapach i oparl sie
o pien drzewa, by wygodnie zajadac,

Wtem poczely sie nad niemi zbiera¢ cale stada
sepoéw 1 ortéw; widocznie zweszyly Zer na ziemi
i mialy zamiar spusci¢ si¢ na rabunek, a widzac
ucztujacych pudla i jedze, namyslaly sie co poczac.

— Zlel—mowi jedza—juz sie w jastrzebie za-
mieni¢ nie mozemy, tamciby nas pozarli, ani
w czworonogi tez nie, bo wilki i niedZwiedzie rade-
by nam daly. Co tu pocza¢

— Moze w robaczki male—pytal pudel,—to
na nas nikt uwagi nie zwréci?

— Moze, a najadfesze si¢ asan, bo droga dluga
przed nami 1 nie predko pudlem znowu bedziesz.

— Juz mam dosy¢—odpart smutno pudel,
ktory chetnie bylby zjadl wiecej, ale bal sie traci¢
czasu wsréd tak wielkiego niebezpieczenstwa.

— No wiec raz, dwa...
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Chciata jedza «trzy» zawolac¢, ale nie zdazyla,
bo w szalonym pedzie nadbiegla cala zgraja wil-
kéw, jeden wielki o cala glowe wyprzedzal reszte
towarzyszy.

Juz pudel myslal, ze po nim, ale ku wielkiemu
jego zdziwieniu wilki nie spojrzaly na niego—zajete
byly niezmiernie. Okazalo sig, ze w wilczem to-
warzystwie odbywaly sie wyscigi dnia tego, a ten,
ktory wybieglt naprzéd, mial otrzymaé nagrode.
Dlatego wszystkie oczy na nicgo byly zwrdcone
i on sam tylko o swem zwyciestwie myslal.

— Wiwat! Arcyrabusl—krzyczato cale stado
wilkow, dajac wielkie brawo zwyciezcy, a tymcza-
sem pudel, korzystajac z nieuwagi, szepnat jedzy:

— Spiesz sie, bo mnie zagryza.

Jedza predko zakonczyta: «i trzyl» wyciagneta
pudla na ziemi i juz, juz owo wielkie wilczysko spo-
strzeglo obcego przybysza przed soba i chcialo go
kltami rozerwac, kiedy pudel zniknal, a zostala tylko
mala szczypawka na drodze, tuz za nia druga da-
zyla wolniutkimi krokami, wilk oczom nie dowie-
rzal, ale na szczypawki nie raczyl spojrze¢ nawet
i zwrocit sie do swej gromady, a towarzysze wlo-
zyli mu wieniec z liSci topuchy na glowe. I znowu
biesiada sie rozpoczela, usmazono cztery skra-
dzione jagniatka, dwoje cielat, jednego wolu 1 trzy
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kozty — wilki tak sie poprzejadaty, Ze wilczy do-
ktor nie mial dosy¢ lekarstw dla nich w swej
aptece.
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bo wszystko byto dla nich przeszkoda,
kazdy kamyczek wznosil sie przed nie-
mi, jak wielka géra, kazdy strumien
najmniejszy, jak szeroka rzeka. Ale
tak byto najbezpieczniej, nikt na nich
nie spogladal; kilka razy tylko zdarzyto
sie, ze trznadle albo sroki dziobem po
robaczki siegnely, ale znalazla sie na
drodze jaka jama lub dolek i w niej

A szczypawki chowaly sie pod ziemie.
Juz byli u skraju panstwa niedZzwiedzi i wil-
k6w, skoro ustyszeli niezwykly szmer wkolo siebie:
potem spostrzegli ruch wielki w mieécie dziwnem,
ktére pudlowi byloby sie-malem wydalo, ale szczy-
pawce miasto owo zaimponowalo; same chinskie:



patacyki o spadzistym kolorowym dachu, na stup-
kach oddzielnych wzniesione.

Kazdy palacyk nalezal do jednej familii, mie-
szkaly tam liszki, mrowki, stonogi, kowale, Boze
krowki i tym podobny drobny naréd; szczypaw-
kom bardzo sie podobaly budynki owego miasta—
pudel bylby wiedzial, ze kazdy palac to grzyb jado-
wity, ale szczypawka o tem nie wiedziala.

Trzeba bylo sie przebija¢ przez ulice tego dzi-
wnego miasta; przechodnie bardzo byli zajeci, bo
z rana dnia tego nastapil wylew sasiedniej rzeczki,
wiele doméw zniszczonych zostato, a trzeba byto
ratowac gléwne ulice.

Proszono nasze szczypawki, aby pomagaly gro-
ble sypac; obiecano je za to nakarmi¢; na niewiele
byloby si¢ to pudlowi przydalo, ale ze byl uczyn-

nym, wiec oddal wielka przystuge zagrozonemu

miastu, pod jego dozorem usypano groble, wat
nadbrzezny, a pdzniej mrowki, dzielnie zabrawszy
sie do dziela, most wybudowaly pod kierunkiem
madrej szczypawki; bo nasz pudel byl takze bie-
glym inzynierem.

Juz si¢ mieli pozegna¢ z mieszkancami grzybo-
wego miasta, gdy ci poczeli ich bardzo zapraszac
na noc do siebie.

e T T T T
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w szarg sukienke ubranej, i miata odgrywac role
stuzacego przy owym bialym Angorze, ktory da-
zyt do palacu krélowej Siarki, by sie przedstawic
jako margrabia Angora, wypedzony zeswejojczy-
zny, skutkiem intryg i spiskéw.

Taki plan ulozyta jedza. Pudlowi nie podo-
balo sie, ze bedzie musial ktamac i rzekl:

— Czemu ja sie mam przedstawiac jako mar-
grabia; to $mieszne i niedorzeczne, wejde jako kot
z dobrego domu, grzecznie wychowany kaw aler
nazywam sie¢ Angora i koniec—tytutéw nie po-
trzebuje, skoro do nich nie mam prawa.

Jedza na to:

— Jak tam sobie chcesz, ale w tem panstwie
stworzenie kazde jest glupie, wiec gdybys sie jako
margrabia zaprezentowal, toby ci sie nizej kla-
niali.

— Ja tam glupich uklonéw nie potrzebuje,
skoro juz mam to nieszcze$cie by¢ kotem, to nim
bede, ale bez zadnych dodatkéw; kto mnie pozna
a oceni, zem niezle zwierze i niegtupie, to mi be-
dzie przyjacielem, a kto ma mi sie klania¢ tylko
dla mego tytutu, to ja sobie drwig z takich kosza-
tek opatek.

— Rob, jak chcesz, skoro$ taki madry, ale
powiedz mi, umiesz ty sie klania¢ po dworsku?
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— Nie miatbym umie¢, to¢ u dworu sie wy-
chowatem, a pewnie u kréla Szmaragda tadniej-
sze sq maniery, niz w tym podlym kraju.

Pudel byt w zlym humorze, bo mu sie okru-
tnie nie podobalo w tym kocim kostiumie $wiatu
sie przedstawiac.

Szedl zafrasowany naprzéd, a jedza, ktéra
przedzierzgnela sie w kota, miata koci apetyt, zer-
kata z pod oka na wszystkie ptaki, myslac, jakby
tu sobie $niadanko zdoby¢ na razie.

Az tu z daleka ustyszeli rozmowe. Szlo sobie
czterech (kotéw) ludzi, wszyscy pijani i nie umieli
sie prosto utrzymaé na nogach.
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A kazdy z tych ludzi méwit innym jezykiem,
bo w Aranum znajdowaly sie rézne narodowosci,
co najgorszego bylo w innych krajach, to wype-
dzano tutaj, zeby sie pozby¢ szkodliwych oby-
wateli.

Straszni byli wszyscy czterej, jeden w zapla-
mionem Kkraciastem ubraniu, w jednym tylko
dziurawym bucie na nodze, wasiska miat az do
pasa i faworyty az do kolan.

Drugi mial czupryne jak zagajnik wyrosnicta
1 sterczaca do gory, czapka z wylysiatego futra
spadata mu na kark prawie, na ramionach wisia-
ta mu pelerynka z jednego rudego szmata. Nos
mu do ust zagladal, oczy patrzaly jedno na pra-
wo, drugie na lewo, zeby szczerbate, rece w kie-
szeniach, buty bez podeszew.

A dwaj pozostali, tysi byli jak kolano, a ze
czapki przepili, wiec im deszcz z gradem zamar-
zal na glowie, a grubi byli jak barytki, ledwo sie
toczyli na krétkich nézkach, w koslawych trzewi-
kach, w ponczochach poopadanych bez podwiaz-
ki i z obdartemi potami od surdutéw.

— Pickna kompania! — mruknat kot Angora,
usuwajac sie pijakom z drogi.

— Ja ich znam—rzecze kot szary;—to sa proz-
niaki, niedolegi, pracy si¢ boja, a gdy im kto, co
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podaruje, to ida przepi¢ do karczmy; takich wio-
czegobw mnostwo w Aranum; to sami Zli ludzie.

AzZ tu ten w kraciastem ubraniu, o jednym bu-
cie podniést noge do gory, by kopnac kota, ale Ze
byl pijany, wiec sie haniebnie przewrécit 1 poczal
krzyczec:

— Yon kot, yon rascal, get dway with yon.
I'll kill yon!

I tak po angielsku wykrzykiwal, bo to byl An-
glik, a jego dlugie faworyty az mu sie w blocie kapa-~
ly, gdy tak lezal wyciagniety, jak bydlatko na ziemi.

Towarzysze chcieli go podnies¢, ale ze wszy-
scy byli pijani, wiec sie wszyscy w bloto poprze-
wracali. Ten z pelerynka na ramieniu—to byl Wtoch,
wiec poczal po wlosku do kotéw przemawiac, pro-
szac, aby mu pomogly sie podnies¢.

~ — Prego, signor Angora, per che abandonar
miserabile.

Kot nasz, cho¢ okropnie widok ten go bolal
i razil, poszed! jednak dopomédz tym ludziom,
wiecej niz on do zwierzat podobnym.

Najtrudniej bylo mu podnied¢ ttustego tysego
Niemca; co go dzwignal do gory, to ten sie znowu
na ziemie usunal, a ciagle w kotko powtarzal:

— Allerliebster Herr Angora, danke bestens,
danke schon!—I zatabaczona chustka obciceral pot
zZ czofa.
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Nareszcie wszyscy juz byli na nogach i poszli
sobie dalej, przyspiewujac kazdy inna piosenke
ochryplym glosem.

Idac, dziwili sie, Zze wszystko tanczy, drzewa,
gory 1 strumienie. Tymczasem nic nie tanczylo, tyl-
ko im sie ¢mito w pijanych oczach.

Koty poszly w przeciwna strone. Nagle cos
fruneto w powietrzu. Angora az sie zachwial na
nogach, tak sie przerazil; dostat okropnego bicia
serca 1 w oczach mu pociemnialo.

Bo oto z pod ciemnych chmur, na zmeczo-
nych spuszczaly sie zwolna siwe golebie, w széstke
zaprzezone, ciagnac za soba wozek z kokosowego
orzecha, a w tym wozku ni mniej ni wiccej—zga-
dnijcie, kto siedzial?

WyobraZzcie sobie! Siedzial w nim milody
krélewicz Turkusik, ten ukochany braciszek Pe-
refki.



‘Skad on sie tu wzial, jak on sie tu dostal, co
on tu robifz Pudel-kot nie umiat sobie tego wytto-
maczyc.

Tak sie zdumial, Ze po prostu stracit przytom-
nos¢ umystu, oczom nie wierzyl i tylko trzymat sie
za serce, ktére bito gwaltownie, jak mlot kowalski.

Zas kot-jedza, nie przypuszczajac, ze ten caly
zaprzgg byt tak dobrze znajomy jej towarzyszowi,
dat tylko trzy susy, by w oka mgnieniu rzuci¢ sie
na lejcowe gotabki, bo mu sie je$¢ chciato.

Juz—juz bylby zadlawil tego z prawej strony
o brunatnych piérkach, kiedy-kot—pudel, odzyska-
wszy zimna krew, porwal sie¢ z miejsca, wsiadl na
kark kotowi-jedzy i targal go za uszy, az sie trzy-
krotne bolesne: «Miau, miau, miaul» rozlegto
W powietrzu.

— Puszczaj, niegodziwcze, wara od golebi,
niedoczekanie twojel—wolal bardzo rozsierdzony,
bo jego przyjaciele w wielkiem byli niebezpieczen-
stwie.

Naturalnie szary kot pokornie odstapit i pa-
trzyl, co to z tego bedzie.

Z kokosowego woézka wyskoczyt przedliczny
Turkusik 1 patrzyt Zdziwiony na koty, bo naturalnie
w eleganckim angorze starego pudla nie poznat.
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Tedy Angora przedstawil mu sie i opowiedziat
dzieje swojej podrézy, jako to, ze jedza mu towa-
rzyszy i pomaga do znalezienia Perelki, za co ma
.obiecane mieszkanie w Miranum.

Krélewicz Turkusik ucieszy! sie niezmiernie
z tego spotkania.

— MieliSmy cie¢ za straconego!-—mowit.—Nikt
nie wiedzial, gdzie sie podziewasz, pudlu drogi,
przyjacielul—i poczal sie wita¢ z angora, catujac
go w mordke, az sie jedza wydziwi¢ nie mogla, bo
-ona nigdy jeszcze nie widziala takiej zgody 1 takiej
przyjazni.

Teraz nra zapytanie pudla-Angory poczal
Turkus opowiadac, jak i on wybrat sie, by Perel-
ke znaleZ¢, jakie mial przeszkody do zwalczenia;
golebie przewiozlty go przez rzeke, ale potem pu-
hacze, wilki, sepy 1 inne straszydta czyhaly na
jego zgube; ale on kazdemu oddat jakas przystu-
ge: puhaczowi dal lekarstwo na oczy, bo ku sta-
rosci prawie zaniewidzial; Turkusik podarowat
mu okulary, radzit wymywac¢ oczy plynem
z herbaty i tak sobie pozyskal dobrocia 1 tago-
dnodcia straz nadgraniczng, ze go puszczono.

Potem sepom, ktére chcialy golebie pozrec,
przemoéwit do sumienia; dla jednego malego se-
piatka, ktore zakulato i skrzydio miato ztamane,

Esteja, i
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wystrugal krokiew, aby sie moglo podeprzec,
a skrzydlo cudowna mascia posmarowat, tak, ze
wkrétce zgoi¢ sie miato, wiec wdzieczna familia
sepow obronita go od ortéw i jastrzebi i wskazala
mu droge, jak lecie¢ dalej; wreszcie u niedZwiedzi
ciezka mial przeprawe, bo tam musial popasac
zgtodnialy; juz na niego niedZwiedziska oblawe
zrobity, kiedy jedna stara niedZwiedzica uratowa-
ta go, méwiac, ze kiedy$ krél Szmaragd w swych
lasach na polowaniu darowat jej zycie, gdy mu
powiedziala, Ze szescioro glodnych dzieci czeka
na nia w domu; wiec ona teraz synowi krolew-
skiemu nie pozwoli krzywdy zrobi¢. Krolewicz
Turkusik podziekowal uprzejmie, a wszystkim
zwierzetom przemawial do serca; namawiatl ich
do zmiany zycia, obiecywal im szczescie w kraju
ojca Szmaragda, jezeli zechca sie poprawic i krzy-
wdy nikomu nie robié.

— Wiec—mowit Turkusik—w tym strasznym
kraju mam juz duzo przyjaciét, bom kazdemu
przystuge oddal i staralem sie by¢ dobrym dla
wszyétkich, ale teraz najtrudniejsza sprawa i gdy-
bym, zacny pudlu, nie spotkal ciebie na drodze, to
doprawdy nie wiem, cobym poczal, bo moje go-
tebie juz sil nie majg, tutaj sie spuscity i dalej pe-
wnie nie péjda.
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Wrzieto sie natychmiast do wyprzegania zme-
czonych cugowcoéw, najpierw baly sie one kotéw
i zrywaly do dalszego lotu, ale nie miaty sity:
Turkusik je uspokoit, one tez wkrotce poznaly, Ze
w tych kotach maja przyjaciél, i pozwolily zdej-
mowac z siebie polszorki, uzdeczki, wszystko, co
im ciazyto.

Turkus miat zapas grochu z soba, wiec nasy-
patl szostce kilka gardci, piérka im wygtadzal, chu-
chal na nie i dmuchal, az sie biedactwa pokrzepi-
ty troche.

Teraz narada sie rozpoczeta, co dalej robig,
bo jedza nie miata mocy nad ludZmi i Turkusika
nie mogta przedzierzgna¢ w inne cialo, a ona
znala krolowe Siarke i przepowiadala, Ze im
w kociej postaci nic sie zlego nie stanie, ale Ze
Turkusikowi wielkie grozi niebezpieczenstwo.

Na to Turkusik:

— Byle tylko Perelke uratowac, to mniejsza
0 mnie; ojciec ma wiecej synow, a corke tylko je-
dna i tak sie martwi jej zguba, Ze az posiwial bie-
dak, nie moge patrze¢ na jej zgryzote; a potem
1 mnie zycie niemite bez siostrzyczki; ona byta
weselem catego kraju; kto na nia spojrzal, to
szczesliwym sie czul i lepszy; krélowej Siarki sie
nie boje, a Peretke uratowa¢ musimy.



Tak to gawedzac, doszli do bram patacu,
u ktérego staty na warcie dwie hyeny. Kot-jedza
rzekt do Turkusa:

— Prosze sie ukry¢ razem z gotebiami tam,
za ta gorka, my jego krélewskiej wysokosci utoru-
jemy droge, tu kotom nic sie ztego nie stanie, ale
jego krolewska wysokos$¢ moglbys marnie zginac
od pazuréw strazy, zanimbys sie z kré6lowa Siarka
zobaczyl.

Turkus postuchat madrej rady,’a koty tym-
czasem stanely wobec hyen, nie$miale w duchu,
ale z gesta mina.

Hyeny ryknetly:

. — Gdzie paszport?

Koty w mig zaprezentowaly dwa kapusciane
lidcie, na granicy wreczone przez puhacza.

— W porzadku—krzyknela straz—puszczac!

Weszty tedy nasze koty do wielkiego podwo-
rza, gdzie wszystko budowane bylo z kosci za-
gryzionych zwierzat—strasznie to wygladato.

Najpierw nim wylegly cale gromady dwora-
kéw, same koty; biate, czarne, srokate, wielkie,
mate, bure, siwe, w réznych strojach.

Wszczat sie wielki pisk 1 hatas.

— Miau, miaauuu! a to co za jedni?

Wtedy Angora sklonit sie z takim wdziekiem
i gracya, ze dworskie damy az sie usmiechnety
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z zadowolenia; jedna poczela poprawiac fryzury,
druga zabocik, trzecia ogon zrecznie na ziemi
uktadata, bo wszystkie byly prézne i mowily
sobie:

— To jaki$ wielki pan; o! bogaty pan nieza-
wodnie.

Bo w tym zlym kraju tylko bogaci i wielcy
panowie mieli znaczenie.

— Jestem rycerzem Angora—rzekl nasz pu-
del,—btadze po tym kraju z moim towarzyszem
1 pragne znalez¢ stuzbe u jej krélewskiej mosci
waszej monarchini, jezeli taka bedzie jej wola.

— Oho! wytrawny dworak—madwili szambe-
lanowie miedzy sobg — umie sie grzecznie wysto-
wi€, snac¢ nie pierwszy lepszy; trzeba go ugoscic..
Ale on nie wie, co go tu czeka; niech-no go przy-
dadza do boku krélewicza Swidra, albo krélewnej
Brzytwy, zobaczy dopiero co to za stuzba.

Az tu dwie damy honorowe, krygujac sie i dy-
gajac, i $miejac bardzo wdziecznie (a byly to dwie
najprozniejsze kotki) rzekty:

— Rycerzu, Angoro, pozwol, ze cie zaanon-
sujemy jej krélewskiej mosci. Patrz w gére w owo
okragte okno, jezeli cie jej krolewska mos¢ przy-
ja¢ raczy, to ci stamtad chusteczka skiniemy, by$
za nami podazyt.
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Szambelanowie zazdrodcia zapatali dla przy-
byszow; bo zty to byl naréd i nie bylo tu ani zy-
czliwoscl, ani przyjazni, tylko zazdro$¢ i préznose.

Angora z szarym towarzyszem spogladali
w gore, azali sie stamtad nie ukaze biala chuste-
czka, wzywajac ich przed oblicze groznej kro-
lowej.

Zanim jednak ujrzeli znak umowiony, nadspo-
dziewanie w drzwiach palacowych staneta wielka,
czarna niedZwiedzica i groznie spojrzata dokota.

Wszyscy dworzanie pokorny ukton oddali, bo
byta to ochmistrzyni, faworytka jej krélewskiej
mosci.

Rykneta glosem poteznym:

— Panowie 1 panie, w tej chwili otrzymana
depesza donosi nam, ze niebezpieczenstwo grozi
krolestwu Aranum, jej krolewskiej modci i stawe-
tnym potomkom jej rodu. Podobno krél Szma-
ragd z sasiedniego panstwa z wielkiem wojskiem
wybiera si¢ najechac¢ kraj nasz, by odbi¢ niewol-
nikéw, tych przybledéw, ktérzy sa w mocy kro-
lewskiej. Podobno szpiegéw wystano z Miranum
pod roznemi postaciami, by sledzi¢, co sie dzieje
u dworu naszego. Podobno sam syn kréla Szma-
ragda blaka sie w okolicy tego oto palacu, by wy-
kras¢ naszych niewolnikéw, wiec baczno$¢, pano-
wie 1 panie, czujno$¢! ostrozno$c! Pospolite rusze-
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nie zwolane dzi$ bedzie przez rade wojskowa,
wszyscy stana pod bronia, a ktobykolwiek bez
paszportu w granice panstwa naszego zawital, to
bez pardonu zabija¢, mordowac, zagryzac, wie-
sza¢, topi¢, pali¢, drapac, kopac, szczypad, klué,
dusié, rozstrze...

Chciala wielka ochmistrzyni dokonczy¢ «lacr,
ale jej tchu zabraklo, bo tlusta byla niezmiernie
i gniew byl dla niej szkodliwym; zapal ostatniej
przemowy o malo jej nie zadusil; zatoczyla sie,
oczami typneta kilka razy i padla; zrobil sie zgietk
wielki, postano po doktoréw, cyrulikow; ci puscili
predko krew owej wielkiej damie, ktéra zlos¢
o mato zycia nie pozbawita.

Zaniesiono ja do tézka, glowe obwiazano, do-
stala febry strasznej; wielkimi jak lopaty zebami
szczekala, ale przeciez uratowano ja, bo bieglych
miata doktorow.

Ten to wypadek spowodowal, ze krélowa
Siarka nie zaraz dala audyencye Angorze, bo po-
$pieszyta do swej faworytki, by ja pielegnowac; aby
ja pocieszy¢ w chorobie.

Tedy nasze koty nie bardzo wiedzialy, co z so-
ba zrobi¢; najgorzej to juz znowu gléd dokuczal
biednemu pudlowi, ktéry nie moégt marzy¢ o zaspo-
kojeniu apetytu, bo w obecnosci tylu swiadkéw nie
mogl przeciez w swoja psia skére powrdcic.
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Zamysleni, tak Angora, jak szare kocisko, oparli
sie o filar, ze stoniowej lopatki wyrzezbiony, i cze-
kali, zafrasowani wielce wiadomoscia, ze zta krélo-
wa Siarka juz jest uwiadomiona o pobycie Turku-
sika w granicach kraju.

Raptem Angora miauknal przerazliwie z bolu.
A to co? Oto po cichutku skradajac sie, wyszia
z patacu mtoda dziewczynka z oczami, jak u wolu,
na wierzchu osadzonemi, strasznemi oczami i znie-
nacka nadepnela na ogon przybysza, aby mu do-
kuczyc.

Biedny kot nie $mial si¢ broni¢, bo domyslat
sig, ze to byta corka krolewska; rzeczywiscie byta
to Brzytwa, wiec Angora bat sig, Ze go zabija, jezeli
drapnie te zlg dziewczyne.

Zaraz za Brzytwa wybiegli Patka, Swider, To-
por i Miotek i dalejze uzywac swobedy, bo ta
zgraja wstretnych dzieciakéw obawiala sie tylko
matki Siarki i ochmistrzyni, Wielkiej NiedZzwiedzicy,
a ze obie te damy byly zajete, wicc godna piatka
moze upedzac sig za kotami dworzanami; tego za
uszy, tamtemu popiotu w oczy nasypaly, owego
powiesily za ogon, innemu przywiazaly kamien do
ogona; a co tam fez kocich poplyneto, to niktby nie
policzyl, bo te straszne dzieci nie mialy lito$ci.

Angora przygladal sie tej robocie i my§lat:
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— Juz po mnie — bo wlasnie na niego miata
przyjs¢ kolej meki; piatka, bijac sie miedzy soba,
wyrywata sobie sznurek, na ktorym Angore powie-
si¢ zamierzala.

Juz mu petlice na szyje zarzucono, juz inne
koty ze zgroza temu sie przygladaly, kiedy jasnos$¢
wielka zablysta w progu palacu i wszystkie oczy
tam sie zwrocily.

Jasnos¢ ta bila od zlotych lokéw miodego kro-
lewicza Kedziorka, najstarszego syna krolowej
Siarki; skad sie wziat taki Sliczny i taki dobry mto-
dzieniec w tem zlem 1 strasznem gniezdzie, to wam
pézniej opowiem, dosy¢, ze uwazany byl za najstar-
szego syna monarchini i ze dla jego wielkiej szla-
chetnosci nawet w tym zlym kraju go szano-
wano.

Wszystkie koty miauknely z radosci, bo wie-
dzialy, ze sie ratunek zbliza, a angora nie mogt
- oczu oderwac od oblicza $licznego mlodziana.

Choc¢ krolewicz Kedziorek taki byl piekny, je-
dnak w oczach jego nie radod¢, ale smutek przebijat;
tyle ztego widzial dokola, ze dobre jego serce krwa-
wilo sie¢ z bolu na te chytrosci, klamstwa, zazdrosci,
niezgode, okrucienstwo—o! krolewicz Kedziorek
bardzo cierpial, bardzo... A nazywano go Kedzior-
kiem, bo mial wlosy w lokach na ramiona spadaja-
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ce, jakby ze stofica promieni uwite; 1 tyle bylo
w nich blasku, ze gdzie si¢ ukazal, tam sie jasniej
robito.

Teraz, gdy stanal w progu paltacu, wszystkie
niegrzeczne dzieciaki stanety, jak wryte, bo w obe-
cnosci najstarszego brata nie sSmialy dokuczy¢ ni-
komu.

Kedziorek, potrzasajac ztotymi lokami, rzekl
ze smutkiem i1 slusznym gniewem:

— Niedobre, zle dzieci jestedcie, jak wam
serce pozwoli tak stuzbe dreczy¢. Prosze natych-
miast przeprosi¢ pokrzywdzonych i wiecej tego nie
robic.

Straszna piatka udawala, ze przeprasza dwo-
rzan, ale to tylko byla komedya, bo serca miata
niewzruszone.

Miody Kedziorek zwrdcil sie do angory i rzekl:

— Skad pan przybywasz

Angora powtorzyt krolewiczowi swoja histo-
rye, a wtedy krélewicz rzekl:

— Przyjmuje cie do swej przybocznej stuzby,
krzywda ci sie nie stanie, chodZ za mna.

I prowadzil Angore przez dlugi szereg komnat,
gdzie firanki i portyery z pajeczyny byly utkane,
gdzie meble z rogow i pazuréw réznych zamordo-
wanych zwierzat byly zbite, a wszedzie zimno byto l
istraszno, az znalezli si¢ w naroznej wiezy, w apar-
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tamentach Kedziorka; tam wszystko bylo skromne,
bez 0zdob, ale porzadek panowal i milo zrobilo sig
Angorze na sercu, gdy si¢ tam dostal.

Szary kot dazyl tuz za naszym przyjacielem.
Gdy Kedziorek goscinnie kazat poda¢ obiad nowo-
przyjetej sluzbie, zadziwil si¢ bardzo, ze Angora nie
dotknat talerza; zapraszal go i zachecal, bo nie wie-
dzial, Ze to pudel, ktéry tylko w swej postaci jes¢
moze.

Angora wymawial sic grzecznie i takie ceremo-
nie zajmowaly ich w najlepsze, gdy z daleka do-
szedt ich glos piosneczki stodkiej, smutnej, slicznej,
a glos ten wychodzil, jak gdyby z pod ziemi.

Gdy to Kedziorek postyszal, zakryt sobie twarz
obiema rekami, zawiesit glowe na piersi i jeknag
trzy razy:

— Ach! ach! ach!

Trudno to powiedzie¢, co si¢ dzialo w sercu
Angory-pudla, gdy w glosie tym rozpoznal ksiezni-
czke Peretke.

— To ona— pomyslat — nikt inny tak $pie-
waé nie potrafi, gdzie ona jest nieboga? i czemu
taka smutna melodye nuci?... pewnie ja tesknota
trawi... Ach! gdybyz ja, gdybyz wybawic!

Stuchali tak chwile, az sic Kedziorek zerwal

1 rzekl:
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— Stuchaj, Angoro, przyjalem cie do swej
stuzby, bedziesz ty mi wierny?

— 0O, bede — zawotat kot z przejeciem — przy
siegam! — i tapke podnidst do gory.

— Ja ci wierze — odpart mtody ksiaze — bo
tobie dobrze z oczu patrzy, dziwna rzecz, ale te
twoje oczy nie sa kocie.

Angora az sie zmieszal, ale nic nie rzekl.

— Mniejsza o to — konczyt Kedziorek; — ja
ci wierze i odkryje ci tajemnice, ale czy mnie twoj
szary towarzysz nie zdradzi?

— Nie zdradzi, recze za niego.

Tedy ksiaze rzekl:

— Slyszelidcie ten cudny glos z daleka; to glos
uwiezionej a dobrej jak aniol krélewny Peretki,
z sasiedniego panstwa. Ona biedna cierpi, musimy
ja wyratowac. '

Wtedy Angora przypadl do ndg ksiazecych
i wyznat mu cala prawde, jako jest pudlem, poszu-
kujacym krélewny, jako jest glodny, bo od dwdéch
dni nic nie jadl, a boi sie w psia skore obtéczyc.

Wtedy Kedziorek ulitowal si¢ nad nim i po-
zwolil jedzy azeby kota napowr6t w pudla zamienita;
dat mu poZniej jes¢: calq kietbase glodny pudel pata-
szowal, a potem dla bezpieczenstwa znowu go jedza
w kota zaklela i Kedziorek rzekl obu towarzyszom:

— Chodzcie za mna!
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Poszli; on ich prowadzit po schodach ciemnych
i kretych iszli tymi schodami, szli dtugo bardzo,
coraz nizej, coraz nizej, a schody jak sie nie kon-
czyly, tak sie nie konczyly; juz byli w jednym
kruzganku, pudel my$lal, ze to koniec — gdzietam,
znowu schody, krete, wazkie, spadziste; potem
w drugim kruzganku, jeszcze nie koniec, znowu
schody i schody. Angora myslal, ze przez caly
érodek ziemi te schody prowadza.

‘Jak juz setki tysiecy schodow naliczyli za soba,
zaczely sie drabiny, i teraz schodzili po drabinach
wysokich, jak topole najwyzsze:—i jedna drabina,
i druga, i trzecia, i dziesiata, i setna, a oni- ciagle
szli i szli, schodzili i schodzili, a ze byto straszliwie
ciemno, wiec byliby pewnie nogi potamali, gdyby
nie loki krélewicza Kedziorka, ktére $wiecity i dro-
ge wskazywaly.

A glosik dzwieczny krolewny Peretki stawatl
sie coraz wyraZniejszy, i piosneczka dzwonila w po-
wietrzu, piosneczka od fez smutniejsza.

Nareszcie przeciez staneli u ciezkich podwoi,
z zelaza wykutych, a u tych podwoi stalo dwadch
gnomow, takich malenkich ludzi z wielkiemi glowa-
mi i dtugiemi brodami; to byli stréze wigzienia Pe-
retki, gdy postyszeli kroki ludzkie, krzykneli:

— Kto tam:

— Swojl—odpart Kedziorek.



Oni go poznali i sklonili mu sie gleboko, ale
wiezienia nie otworzyli, bo im bylo zakazane przez
krélowe Siarke.

Kedziorek rzekt im:

— 1 ¢6z tu porabiacie starzy brodacze: pro-
znujecie pewno.

Na te slowa jeden z gnomow przycisnat gu-
ziczek ukryty w murze; byt to znak ostrzegajacy
innych gnomow, ktérzy w tych glebokich podzie-
miach mieszkali, Ze maja sie mie¢ na bacznodci i do
pracy zabrac, bo rewizya sie zbliza.

Ci gnomi byli okropnie leniwi i spali ciagle,
tylko wtedy zabierali si¢ do pracy, gdy sie bali ka-
ry za lenistwo.

Na dany znak przez stréza wieziennego ode-
zwaly sie raptem mioteczki, kujace zloto i srebro
i stal: dzyn! dzyn! dzyn!—stychac¢ byto ze wszystkich
stron. Tysiace malych czlowieczkéw uderzalo
miotkami w takt i kuli a kuli.

Tysiac innych zabrato sie do lania dzwonow
i dzwoneczkow i probowali ich glosu; wiec dzwo-
nity wielkie dzwony hucznie, wspaniale: «ding!dong!
ding! dong!» i mniejsze: «ting! tong! ting! tong!»
i malenkie: «tingl! tingl! dzingl! dzingl!»

Az huczalo w podziemiu od tych dzwonow
i mlotkdw; a raptem skry sie sypnely, lecialy ze-
wszad szafirowe, blekitne, rézowe z6lte iskierki, bo



tak mali gnomi kuli drogie kamienie, a co mlot
upadl na rubin, to rézowe skry pryskaly, a co na
szafir, to blekitne. .

Angora patrzyl i patrzyl, i napatrzec si¢ nie
mogl, a Kedziorek szepnal mu:

— Patrz ta zgraja pilnuje Perelki; to prawda,
ze to wszystko §piochy i leniuchy: myséla, ze przy-
szedlem dozorowac ich roboty, a ja ci tylko chcia-
tem cho¢ z daleka krélewne pokaza¢. To nic! ja
ich tatwo uspie, tylko ich musze wprzod zwolac¢
wszystkich razem.

A zwolal ich tym sposobem, Ze poczestowal
dwoch odiwiernych tabaka; oni wszyscy przepa-
dali za tabaka. Gdy odZwierni zazyli, kichneli
tak glo$no, ze az w podziemiach zadrzaty $ciany.

Na to kichniecie zbiegly sie cate ttumy malych
cztowieczkéw o diugich brodach 1 wszyscy poczeli
siec Kedziorkowi klania¢, by ich takze tabaczka
poczestowal.

On im oddal calg tabakierke; poczeli ja sobie
wyrywac i bi¢ sie i przewraca¢ kozly, i podskaki-
wacd, i czolga¢ po ziemi; kazdy chcial, cho¢ szczypte
dla siebie ztapac.

Dalejze kicha¢ potem na wyscigi; kichali i ki-
chali, az sie ziemia trzesta, jakby wszystkie armaty
calego §wiata naraz wystrzelity; Angora o malo nie
ogtucht od tego hatasu
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Gdy tak wszyscy kichaniem byli zajeci, Kedzio-

rek wyjal z kieszeni woreczek maku i rozsypal kilka
garscinad ich glowami. W mgnieniu oka zrobito sie
cicho ijeden gnom wyciagnal sie obok drugiego,
jak kto mogt i gdzie mogh lezeli stosami jeden na
drugim, i cisza taka nastapita po tym ogtuszajacym
hatasie, jak gdyby nagle wszystko wymarto.

— Teraz do roboty!—rzecze Kedziorek—do
tej pory nie moglem Perelki wybawi¢, bo nie mia-
tem nikogo do pomocy, nikomu zaufa¢ nie mo-
glem, a sam jeden nie méglbym podotac temu, co
nas czeka.
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Wiec wyjat klucz z kieszeni odiZwiernego,
a klucz byl wielki jak widly, a ciezki jak kula arma-
tnia; kluczem tym obracal w zamku raz, drugi
1 dziesiaty — pudel takze mial emocye, ze az sie
trzast na wszystkich czterech ‘tapach, i myslal, ze
si¢ tak klucz ten olbrzymi cate wieki w zamku obra-
caé bedzie.

Krolewicz wiedzial, ze to dluga sprawa, wiec
aby czas skréci¢ sobie i pudlowi opowiadal:

— Gdyby krélowa Siarka byla moja matka,
to nie wolno byloby mi wykrada¢ Perelki, bo ma-
tki wola szanowang by¢ musi; ale ona nie jest mo-
ja matka; tylko widzisz, drogi Angoro, (a wlasci-
wie drogi pudlu, skoro znam juz tajemnice twojq)
ot6z widzisz—krélowa Siarka jest moja macocha;
gdyby byta dla mnie dobrag macocha, 'tobym ja
kochat, ale jest zta, wigc jej kocha¢ nie moge. Moj
ojciec umart, przed $miercig zagrozit mojej maco-
sze, ze gdyby mnie dokuczy¢ chciala albo krzywde
jaka zrobi¢, to z tamtego §wiata spadnie na nia ta-
ka kara, ze nawet pojecia niema jaka pokuta ja
czeka.

Dlatego moja macocha, cho¢ jest bardzo zla,
to mnie si¢ boi, aby czasem z temtego $wiata owa
straszna kara na nia nie spadla.

To moéwiac, Kedziorek ciagle klucz w zamku
obracal, aZ nareszcie: «zgrzyt, zgrzyt, zgrzytl»

Esteja. 6
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ostatnie obroty nastaly i o! bolesci niewysto-
wiona; jakiz sie widok przedstawil oczom krélewi-
cza i Angory-pudla.

Na wiazce stomy siedziata Perelka, bledziutka,
w sukience biatej, podartej, w raczkach wychu-
dtych, bielutkich trzymata paciorki i $piewata pio-
senki pobozne, a obok niej stal garnuszek z woda
i kawatek czarnego chleba; z oczu jej plynety lzy
wielkie przejrzyste, a kazda lza, staczajac sie na
ziemie, zmieniala si¢ w brylant $wiecgcy—i bylo
juz tych brylantéw duzo, duzo, duzo, mozna byto
zbiera¢ catemi garéciami—snac krélewna wiele lez
wylata.

Kedziorek i1 pudlisko poczciwe, pobledli ze
wzruszenia; stali jak wryci na miejscu. Perelka
tak byla przejeta modlitwa, ze nie spostrzegla ich
wejscia; usmiech stodki malowatl sie na jej drobnej
bladej twarzyczce i Spiewata dale;j.

Wtedy krélewicz przemowit:

— Perelko!

Ona jeszcze nie styszala.

— O! biedna Perelko! idziemy cie ratowac.

Teraz spojrzala na nich. Oczki jak ze snu
przetarta, wstata zwolna, a taka byta slaba od gto-
du i udreczenia, ze sie na nézkach zachwiatla.

Wtedy Angora poczal jej rece liza¢ a ona ze
zdziwieniem patrzyla na niego.
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— To twoj przyjaciel, Peretko—rzek! Kedzio-
rek,—to pudel, dworzanin twego ojca, zamieniony
w kota, poznajesz go?

Peretka zarumienita sie z wielkiej radosci, jak
rozowy kwiatuszek, ale nie dowierzata uszom
myslata, ze to sen tylko.




ROZDZIAL IX.

o si¢ potem stalo, pé7niej wam
opowiem, a tymczasem postuchaj-
cie historyi o Turkusiku, ktérego
zostawiliSmy blizko bram palacu,
czekajacego, jakim sposobem do-

sta¢ sie do wnetrza i oswobodzi¢
Perelke.

_ Ot6z ukryt on sie chwilowo w ja-
(% " skini ciemnej jak otchtan, ktéra opodal

sie znajﬁowa%a. Tam takze zwotal cugowce swoje,
to jest gotabki i przysiadl sobie na siedzeniu z lodu.

Bo w owej jaskini wszystko bylo z lodu, sufi-
ty, podtogi, $ciany, a gdy sie Turkusik troche
z ciemnoscig oswoil, spostrzegl z niemalem prze-
razeniem, ze kto$ jaskinie te zamieszkuje widocznie,
bo byly tam i stoly, i krzesta, i t6zka, i Swieczniki,
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a wszystko z lodu. Tylko w tej chwili pusto tam
byto zupelnie a zimno, tak zimno, ze Turkusik
myslat, iz sam sie w 16d zamieni.

Ale czekal na wiadomosci od Angory-pudla,
bo cho¢ byt bardzo odwazny, to przeciez nie byl
szalonym 1 wiedzial, ze sam jeden na tak licznych
nieprzyjaciél rzucac sie nie moze.

Wiec czekal i rozgladat sie dokota i myélat:

— Kto tez tu zamieszkuje, te lodowata grote?
jabym tu zamarzt na $mierc.

I pocieszal sie nadzieja, ze tam juz nikogo nie-
ma, Ze to jest opuszczone mieszkanie.

Az tu nagle styszy z daleka jekniecie i steknie-
cie, ktére pochodzito z jakiejs olbrzymiej piersi, bo
zwykly czlowiek nie méglby tak gltosno jeczec.

Turkusik nadstawil ucha, potozyl reke na sza-
belke, by sie médz broni¢ w razie potrzeby, i cze-
kal, co z tego bedzie.

I znowuz kto$ jeknal poteznie i widocznie
ruszyl sie na postaniu czy na krzeéle, bo jaki§ me-
bel zatrzeszczal.

Turkusik myslat:

— A to co?

I wpatrywal si¢ w ciemnosci, czy czego nie
zobaczy, wtedy spostrzegl, Ze za obszerna lodowa
sala, w ktorej on siedzial znajdowaly sie podwoje



otwarte, prowadzace widocznie do drugiej sal
a glos stamtad pochodzil

Réwnoczesnie w otwartych drzwiach ukazata
sig niezwykla, grozna, olbrzymia pesta¢—byt to
olbrzym z lodu, ale bez glowy i bez nogi i jeczal
gltucho, posuwajac sie zwolna naprzoéd.

Turkusika dreszcz przeszedl, ale nie ruszyl sie
Z miejsca.

Wtedy olbrzym odezwal sie dziwnie ponurym
gltosem:

— Gdzie moja glowa: nie widzial kto mojej
gtowy?

Turkusik poczal razem z nim glowy szukac,
szukali po wszystkich katach kilku sal olbrzymich,
bo owe lodowe straszydlo miato wspaniate mie-
szkanie.

A Turkusik pytal grzecznie:

— Czy pan nie pamieta, gdzie ja pan polozyh
najpraktyczniej byloby nosi¢ ja z soba.

Olbrzym znowu steknatl poteznie i rzekl:

— 1 ja tak mysle, ale nie moge, bo widzisz,
mlodziencze, kiedy bylem podobny do ludzi i sam
cztowiekiem z krwi i kosci, to strasznie bytem leni-
wy 1 nieporzadny. Catly dzien grzatem sie przy
kominie i ruszy¢ mi sie nie chcialo, a gdy zmuszo-
ny bylem wyjé¢ z domu, to nie mogitem znalei¢
ani czapki, ani rekawiczek, ani butéw, ani nic
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zgola. Wiec ciggle mnie lajali, mnie to niecierpli--
wito 1 nieraz wzdychatem, ach! gdyby tak by¢ wiel-
kim panem, niezaleznym, tobym sie pozbyt czapek,
rekawic, wszystkiego i1 chodzitbym po $wiecie bez
tych niepotrzebnych gratéw. No i co ty powiesz
na to, mosci kawalerze? Jaka$ zta czarownica po-
styszala stowa moje i zamienita mnie w wielkiego
pana, bom ci duzy i mam wspaniate komnaty, a za
kare zem tak kominek lubil, zamienita mnie w 16d
i dala lodowe mieszkanie, a za kare, zem tak
wszystko gubit, gubie teraz to glowe, to noge i cia-
gle czegos szukam, cho¢ niepotrzebnych gratéw
nie mam.

Turkusikowi zal sie zrobito olbrzyma i szukali
we dwoch, dlugo, dtugo, dtugo, az nareszcie spo-
strzegli owa zgubiona glowe pod 16zkiem; lezata
tam, mruzac oczyma i krzywiac sie strasznie.

Tedy olbrzym podni6st sie z radoscia, do kar-
ku przyczepit i az podskoczyt z zadowolenia, ale
wtedy przypomnial sobie, Ze niema nogi, wiec
znowu poszukiwania sie zaczely — noge znaleZli
w jakiej$ szufladzie lodowej, tymczasem olbrzym
zgubil reke i znowu stekal, jeczatl i szukat.

Juz sie to Turkusikowi znudzito, i chciat po~
zegnac olbrzyma, bo zmeczyl sie, szukajac po ka-
tach, ale potwor z lodu, duzo straszniejszy odkad.
mial glowe na karku, wyjeczal:
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— Nie ruszysz mi sie stad asan, bedziesz mi
pomagal szukac cale zycie, rozumiesz:

— Sliczna przysztosc!—myslat Turkusik—nie
po to z takim trudem dostalem si¢ w te straszne
okolice, zeby takiemu nieporzadkowi stuzyc.

Wiec gwizdnal na gotabki, ktére przyfrunety,
wypoczete juz i gotowe do nowej drogi, wskoczyt
do kokosowego wolantu, ani si¢ olbrzym ciezki
a leniwy spostrzegl, kiedy mtody krélewicz zawo-
tat: «Frrrrl» 1 ulecial w powietrze.

Olbrzym za nim, ale ze znowuz ktéraé noge
zgubil, wiec: «sztukut, sztukut» wl6kt sie wolno
1 Turkusika nie dogonit.

Niestety biedny krolewicz wymykajac sie tak
z rak olbrzyma, nie wiedzial w ktéra strone powo-
zik swoj skierowa¢. Nie znatl kraju, nie znal dro-
gi i wiedzial, ze wszedzie grozi mu niebezpie-
czenstwo.

Rzeczywiscie nie ujechal mili drogi, gdy spo-
strzegl caly batalion jezdZcow, pedzacych nagrzbie-
tach szerszeni; wszystkie szer-
szenie graly na trabkach,
a jezdzcy tuki trzymali w re-
kach, naprezone gotowe do

wystrzatu.
Wszyscy mierzyli w Turkusika 1 krzyczeli
hurmem:



— Mamy cie ptaszku, mamy cie!

Ale ze oni w gére mierzyli, wiec Turkusik spu-
Scit golabki ku ziemi 1 strzaly przeszty nad jego gto-
wa; potem oni zmierzyli w dél, a golabki réwno-
czeénie uniosly krélewicza w gore, wiec strzaly
pod nim przeszly.

Wtedy puscil cugle cugowcom i te, co tchu
starczylo, unosily go w dal.

W dal go niosly, ale Turkusik nie mial ujs¢
pogoni, nie wiedzial biedny, ze urzadzono na niego
oblawe 1 ze gdzie si¢ ruszy, tam mu grozi niebez-
pieczenstwo.

Bo oto caly olbrzymi putk

jazdy na nietoperzach, jak

czarna chmura, zblizat sie ku
niemu. Golebie mknely z nie-
stychana szybkoscia naprzéd, nietoperze za niemi,
golebie w bok, one w bok, golebie w gore, one
w gore, golebie w dol, one w dol, ale zawsze
w takiem oddaleniu, ze strzaly nie mogly Turkusika
dosiegna¢; trwala tak ta gonitwa dlugo, diugo,
az nietoperze zmeczone opuscily skrzydla i dalej
lecie¢ nie mogly.

Golebie frunely jeszcze kawalek drogi, tyle
tylko, by znikna¢ z oczu groZnemu putkowi, ale
w tej gonitwie ostatek sit wyczerpaly i padly bez
Zycia na ziemie.
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Turkusik rece zalamal, darmo cucit, darmo
chuchat, darmo rozcieral skrzydetka, nic nie po-
moglo, gotabki nie zyty.

Turkusik rzewnie nad przyjaciéimi zaplakal;
az mu serce z zalu pekalo, nie mégl patrzy¢ na te
martwe ciatka, wyciagniete na ziemi.

Nie wiedzial takze, gdzie si¢ znajduje i jak so-
bie da rade bez swoich najlepszych towarzyszy,
wiec ujal glowe w obie rece w tej ciezkiej zgryzo-
cie i bardzo sie smucil.

Ale nie miat czasu na smutek, bo wielki hatas
ostrzegl go, ze nowe niebezpieczenstwo sie zbliza.
Rzeczywidcie biedne ksiazatko ani sie spodziato,
gdy nagle otoczyl go ze wszech stron oddziat
wprawnych strzelcow: byl to oddzial piechoty,
a sktadat sie z wielkich malp-goryléw, uzbrojonych
od stép do glow.

Skoro go otoczyli, nie strzelali do niego. bo
putkownik zakomenderowal:

— Waziac¢ go zywcem!

Wiec wtozyli na niego kajdany, skuli mu rece
i nogi, i pedzili przed soba. !

Zapedzili go tak na podwoérze palacu krélowej
Siarki; w mig rozeszla sie wies¢, ze jakis szpieg, po-
dobno nawet syn kréla Szmaragda ujety zostal.
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Na te wiadomoé¢ krolowa Siarka kazala po-
zwaé pulkownika, starszyzne i niewolnika przed
swe oblicze.

Siedziala na wyniostym tronie pod baldachi-
mem ze skrzydel orlich i sepich zlozonym; tron byt
z koéci hipopotama zbudowany, a krélowa miata
na sobie szate fosforyczna, ktora sie $wiecita i skry
sie z niej sypaly za kazdem poruszeniem.

Twarz jej byla podobniejsza do krogulca, niz
do ludzkiego oblicza. W jednej rece trzymala
berto z lwiej topatki wykute, w drugiej wachlarz
ze skrzydla nietoperza.

Na glowie nosita korone, z nozyc, gwozdzi,
miotkéw, brzytew i tem podobnych narzedzi zwita.

Skoro Turkusik stanal przed tym groZnym ma-
jestatem, ona rzekla syczacym gtosem:

— Jeste$ szpiegiem?

— Nie jestem szpiegiem—odrzekl krolewicz—
jestemi bratem Perelki, kt6éra zamierzam wybawic.

Krolowa Siarka roz§miala si¢ szkaradnie,
zwrécita sie ku ochmistrzyni, wielkiej niedZwiedzi-
cy, ktéra za tronem stata, zdrowa juz zupelnie, tro-
che wychudzona tylko.

NiedZwiedzica zawtorowata zlej monarchini, bo
sie przypodchlebi¢ lubita, i obie $miaty sie w glos.

— Wybawi¢ Peretke:r... Tylko tego ci sig za-
chciato? ha! ha! ha! zobaczymy.



A dworacy, koty nie koty, wtérowaly tej szka-
radnej wesotosci, bo wszyscy Zli byli.

Turkusik stal niezmieszany i1 nieustraszony,
myslat:

— Zabi¢ mnie moga, ale przestrachu mego
nie zobaczag.

Wiedy kroléwa Siarka krzykneta:

— Rozstrzela¢ go natychmiast na podworzu
palacowem.

Wszyscy pobledli, ale nikt nie miat odwagi, by
blaga¢ o laske dla Turkusika, bo byli tchérzami
1 niegodziwcami.

Zabrano tedy skrepowanego krélewicza i wy-
wiedziono go na podwdrze patacowe.
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fieraz trzeba wam wiedzie¢, Zze skoro Ke-
dziorek w podziemiach otworzyl wie-

zienie Perelki, skoro sie nig nacieszyli,
tak on, jak i pudel, przyjaciel poczciwy,
poczeli si¢ naradzac, jak ja wyprowadzic
z lochéw 1 do granic jej ojca, kréla Szma-

Teraz jedza jako czarodziejka miala
glos i1 rzekla:
— Ludzi nie moge w zwierzeta za-
mienia¢, ale mam moc uczyni¢ ich nie-
A widzialnymi, wtedy moglibysmy sie stad niepo-
strzezeni wymknac, tylko, ze na to potrzeba mi
gatazki paproci, bez ktérej zaklecia potrzebnego
zrobi¢ nie moge, a gatazki tej nie znajde.
Zafrasowali sig wszyscy; tedy jedza:
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— Mogtabym pudla zamieni¢ na sowe, pole-
-cialby w mig do lasu i przyniést nam potrzebna ga-
lazke, tu §wiezych nie znajdzie, ale moze by¢ i su-
cha, to nic nieszkodzi, byle paproc.

— Masz tobie! teraz sowa by¢ mi przycho-
«dzi—westchnat pudel, bo séw takze nie lubit i rzekl:

— A czemu ty, jedzo, nie mozesz lecie¢ sama
po twoje narzedzier

— Bo musze tu pilnowac krélewicza i krolew-
nej, kto wie, czy im potrzebna nie bede?

— Prawda—odpart pudel, i z rezygnacya, jako
sowa, uniost sie w powietrze, przelecial ponad dra-
binami, potem ponad schodami wysokiemi, jak wie-
za Eifel, potem nad schodami wysokiemi jak wieza
ko$ciota, potem nad schodami wysokiemi jak pira-
midy, potem nad schodami wysokiemi jak $wierk
najwyzszy, i ujrzal si¢ pod gotem niebem.

Lecial, lecial, dzielnie sie sprawial, nikt go nie
zaczepil, bo wszyscy byli zajeci przygotowywang
wojna przeciw krolowi Szmaragdowi, a na sowe,
jako na obywatelke Aranum nikt nie zwracal
uwagi.

Uszczknal potem pierwsza gatazke paproci, ja-
ka napotkal i co tchu niést ja w dziobie z powro-

fem.
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"Juz byl blizko zamku, gdy putkownik Goryl
chcial sobie dla igraszki wzia¢ sowe za cel strzatu;
kula swisnela, ale pan Goryl haniebnie spudtowat
1 sowa znikneta w lochach zamczyska, nie podej-
rzewana przez nikogo.

Teraz jedza, bedac w posiadaniu gatazki, po-
trzebnej do zaklecia, uczynila niewidzialnymi kré-
lewicza Kedziorka, Peretke, pudla i siebie—i tak
wyszli z podziemi. Gnomy jak spaly tak spaly, ani
przypuszczajac, ze z pod ich strazy uwieziong wy-
kradziono.

Peretke niesli kolejno na goére po tych scho-
dach i drabinach, bo tak byla ostabiona, ze o wla-
snych sitach nie bytaby mogla dostac si¢ tak nie-
zmiernie wysoko.

Gdy juz wszystkie drabiny mieli za soba,.
wstapili do wiezienia, ukrytego mniej gleboko, tam
jeczal Granat o glodzie i chtodzie; miat on tyle cza-
su zastanowi¢ sie nad swoja zlodcia i swemi wa-
dami i zalowac za nie, Ze si¢ zrobif zupelnie innym
chlopcem; zlagodnial, wygrzecznial, twarz nawet
z antypatycznej zrobila sie mita dla oka.

Wiezienia jego pilnowaly cztery lisy, ale ze im
si¢ nudzito w podziemiach, wiec graly sobie w kar-
ty, a czynily to tak zapalczywie, wolajac: «As! atu! mo-
ja wygranal» ze w korncu poczubily sie miedzy
soba, w zapamietalej walce wyrywaly sobie szers¢

Esteja, » 7
.
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garsciami; gryzly sie 1 do oczu skakaly; wtedy to

odZwiernemu klucz od wiezienia Granata wypad}
z kieszeni, jedza predko go podniosla i otworzyla
wiezienie... A ze byli wszyscy niewidzialni, wiec lisy
bity sie ciagle, nie widzac, co sie tuz obok nich
dzieje.

Jedza Granata tez niewidzialnym uczynila
| 1 poszli wszyscy razem. Peretka teraz dopiero zu-
pelnie szczeSliwa sie czula, bo sie bez brata nie
chciala ruszy¢ z zamku krélowej Siarki.

Znalezli si¢ wiec w komplecie na podwérzu
zamczyska, aby sie w dalsza droge udac¢, gdy,
o zgrozo! jakiz widok przedstawil sie ich oczom:
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"Pod wysoka kolumna wsparty o nig stat kro-
lewicz Turkusik, a naprzeciw niego szesciu goryléw
z nabitg bronia.

Krolowa Siarka przygladata si¢ temu z okna
i wolata:

— Chcesz, o bohaterze, aby ci oczy zawiaza-
no? mniej ci bedzie straszno na $mier¢ patrzec!

Krélewicz na to uraganie odpart spokojnie:

— Nie boje sie $mierci; spetnitem m6j obo-
wigzek, moja sprawa jest stuszna... Pereltke Bog
uratuje z mocy swojej, krélowo! Ja jestem gotow
na $mierc€.

— A moze cie przywiazac do stupa?—pytala
dalej krélowa, naigrawajac sie;—bo w ostatniej
chwili padniesz ze strachu.

— Nie drgne, mozecie strzelac.

Zanim sie strzal rozlegl, dal sie styszec¢ krzyk
przerazenia; bo oto na skinienie Kedziorka jedza
odczynita zaklecie, i wszyscy widzialni sie stali; Ke-
dziorek zamierzal frzuci¢ sie na ratunek Turkusika,
ale gdy Siarka z okna spostrzegla. co sie dzieje,
krzykneta okrutnym glosem:

— Goryle, ognia!

Padlo sze$¢ strzaléw i padt rownoczesnie Tur-
kusik, caty krwia zbroczony.

Peretka biata, jak ptétno,osuneta sie na ziemie,
zemdlona, a Granat jat bi¢ glowa o mur, jeczac:
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— Ja jestem sprawca nieszczescia, ja niego-
dziwy!

Juz Turkusika zadne czary, zadne zaklecia nie
mogly smierci wyrwac.

Peretka, gdy otworzyla oczy, spostrzegla
dwoch aniotkéw, ktérzy niesli na reku dusze jej
ukochanego braciszka, na zlotej chmurze w gore
sie wzbijajac.

Inne oczy nie widzialy tego, bo nie byly godne.

Jeszcze widzowie nie oprzytomnieli po tem
strasznem zajéciu, kiedy zewszad z gory iz dotu
odzywaly sie traby, bebny i zgietk wojenny.

Zbrojne hufce nadcia-
galy, piekne, w porzadku,
jasnodcia otoczone; to
krél Szmaragd z woj-
skiem swojem, ale za
pézno juz, za p6zno, bo
cho¢ Peretke uratuje to
Turkusik nie zyje juz,

nie zyje!

Krolowej Siarki armia
nie byta przygotowana na tak liczne zastepy; roz-
proszona byla po Aranum w gonitwie za szpiegami
i nie bylo komu odeprze¢ hufcéw poteznego krola.



— 101 —

* On sam dazyt na przedzie na swej ukochanej
zyrafie, obok niego krélewicz Opal i Rubin na fo-
siach, potem caly oddzial na stoniach, potem na
wielbladach, potem na koniach, potem na zebrach,
potem na jeleniach, potem coraz mniejsze szty od-
dzialy, na kozach, na psach, na kogutach, nareszcie
ostatni najmniejszy na polnych konikach.

Wszystko w szyku bojowym, ale nie strzelali,
bo kto zyt w Miranum, ustgpowal im z drogi, bojac
sie mierzy¢ z tak poteznym panem,
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rolowa Siarka na widok ten struchlata;
juz miala ochote ucieka¢, ale wszyscy
pochlebey z jej dworu, ktérzy jej sie
dawniej] w bojazni przymilali, teraz
odstapili ja, i gdzie sie chciata ukryd,
wszedzie ja zdradzano.

A Owa wielka niedzwiedzica, ktéra
TR . . .

tak krzycze¢ umiatla w przemowie swej
e do dworzan, teraz spokorniata i poczeta

sie fasi¢ krolowi Szmaragdowi, pytajac go, czy jej
rozkazuje zagryz¢ zta krélowe Siarke.

Krol Szmaragd oburzyt sie na to i rzekk: -

— Niewdziecznico, dla ciebie jednej ta zta ko-
bieta dobra byla, a ty ja zdradzasz i opuszczasz.
w niebezpieczefistwie? Precz mi z oczu!
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* NiedZwiedzica wyniosla sie czempredzej ze
spuszczonym ogonem.

Teraz krél przywolal Perelke i przytulit ja do
serca ojcowskiego, a patrzac na zwloki krélewicza
Turkusika, oboje rzewnie zaplakali i dlugo nie
mogli sie utuli¢ w zalu.

— Nie moglem wczesniej na ratunek wasz po-
spieszy¢—rzekl zatosnie—bo trzeba bylo armie ze-
bra¢, godnych namiestnikéw w Kkraju zostawic
i obowiazki monarchy spehni¢, a teraz przybywam
za pozno, syn moéj najmilszy nie Zyje, nie zyje!

— Anieli zabrali dusze jego czysta—szepnela
Peretka ojcu na ucho, aby go pocieszy¢, cho¢ sama
lzy rzesiste lala jeszcze.

Krol otart oczy, spojrzal ku niebu, westchnat
gleboko i rzekt:

— Zabierajcie cialo syna mego ukochanego,
pochowamy je w Aranum w grobach familijnych.

Tedy rycerze w helmach i piéropuszach przy-
nie$li nosze z galazek zbite; ztozono na nich kréle-
wicza i zwolna ku Aranum wracali.

Wtedy krol zwrécit sie do gwardyi przybo-
cznej i rzekl:

— Brac jej krolewska mos¢ krélowe Siarke do
niewoli. Krzywdy nie robi¢ ale, trzymac¢ pod
straza.
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Spokojnie i z godnoécig wsadzono krélowe na
nosorozca, przywiazano do jego grzbietu, potem
wszystkie niegrzeczne dzieciaki: Swidra, Toporka,
Miotka, Brzytwe i Palke, wpakowano na hipopota-
ma i przywiazano takze, ale wygodnie im tam byto,
bo hipopotam miatl grzbiet wielki, jak pomost.

Tedy krol dat rozkaz: ‘

— Krolowe zawiez¢ do tego klasztoru, co to
na szczycie najwiekszej gory stoi, juz w oblokach;
tam zakonnice czuwac nad nig beda; nie zazna ni glo-

du, ni chlodu,a moze jej zla dusze uratowac potrafia.



— 105 —

Dzieci takze do klasztor6w, niech dobre wy-
chowanie odbiora; moze tez z nich bedzie jeszcze
$wiatu pociecha, bo mtode.”

Potem, zwracajac sie do krolewicza Kedziorka,
dziegkowal mu w goracych stowach za dobro¢ dla
Perelki; potem pudla zacnego udciskal i swym do-
zgonnym, wyprébowanym, dzielnym, zacnym przy-
jacielem nazwatl, a cale wojsko krzyknelo:

— Hurrah! niech zyje bohater Pudel!

Potem rzekt do przestraszonych dworzan
1 innych:

— Wam sig krzywda nie stanie, bedziecie teraz
pod panowaniem dzielnego krélewicza Kedziorka,
pod jego dobrymirzadami; moZe tez wasze grzeszne
i zatwardziale dusze odmienia sie na dobre.

Wiszyscy krzykneli:

— Hurrah! niech zyje nowoobrany krél Ke-
dziorek! niech nam diugo panujel...

Wtedy Kedziorek, ujawszy Peretke za raczke, -
kleknal u stép krola i rzekl:

— Kocham cérke twoja, dobra Peretke, blo-
gostaw nam i pozwol na nasze malzenstwo.

Krol rzekt:

— Niech sie stanie zadosy¢ prosbie twojej,
bos ja w nieszczesciu poznal, ale teraz nie o we-
s‘elu1 a o pogrzebie myéle¢ trzeba—dodat, ize je-
szcze zaTurkusikiem obcierajac—i wszyscy plakali.
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Granatowi pogrozil krol, a ten nie $mial sie
zblizy¢ do nég ojcowskich. Szmaragd rzekl:

— Dlugo bedziesz musiat dobrem zyciem i za-
slugami oplaci¢ sie za zbrodnie twoje.

Granat milczal pokornie, bo wiedzial, ze ojciec
jego ma stusznosc.

Tedy krél zakomenderowat:

— Na lewo zwrot! marsz!—i cale wojsko ru-
szylo z powrotem ku Miranum; Peretka dosiadta
przeslicznego arabskiego konika i klusowala obok
ojca, zawsze zaplakana. '

Dazyli tedy wielkim, dlugim szlakiem miedzy
pustymi stepami, ponurymi sktadami, a pudel przy-
pomnial sobie, z jaka to trudnoscia, przebywat te-
sama droge niedawno temu Jedze przedstawiono
krolowi, ktéry ja tak taskawie przywital, ze sie
w niej serce uradowalo 1 od tej radosci straszna
twarz jej lagodniejsza 1 milsza sie¢ stala.

Juz przybyli nad rzeke graniczng i stofice
pierwszy raz z za chmur wyjrzalo, azeby zobaczy¢
ten pochéd wspanialy.

Ksiezyc i gwiazdy jasno swiecily, gdy sie cale
wojsko przez rzeke przeprawialo. [

Nareszcie znaleZli sie w Miranum, ale bez ra-
dosnego odgtosu muzyki, bo wiezli z soba martwe
cialo Turkusika. Na wies¢ te wszystko, co zylo
w Miranum, okrylo sie zaloba.
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A teraz, gdy staneli wszyscy na miejscu, po-
myslano o pogrzebie.

Zbito Turkusikowi trumienke bielutka z kory
brzozowej, ubrano go w od$wietne szaty, szabelke
przypasano mu do boku i rozpoczat sie pogrzeb.

Wszystko stworzenie kraju calego szlo za
trumna, i kwiaty nawet, i ptaki w zalobnym stroju;
kwiaty plakaly peretkami rosy, a ptaki chérem
piesn zalobna Spiewaly; stowiki nucity solo nute tak
smutna, ze sie az serce $ciskalo,i wszyscy szlochali.

Zakopano trumienke; posadzono na grobie
brzoze placzaca i, wierzbe; z tej wierzby poZniej
pastuszkowie fujarki na wiosne krecili, a fujarki
smutno wygrywatly.

Dlugo zatoba trwala w niepocieszonym kraju.
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Przeciez 1 zal ma swdj koniec na $wiecie, wiec
teraz czas bylo pomysle¢ o weselu krélewny Pe-
retki z krélewiczem Kedziorkiem.

Trudno opowiedzie¢, jaka rados$¢ panowata
w Miranum; gdy ten wazny dzien zablysnat. Slon-
ce tak S$wiecito, tak Swiecito, ze wszystko promie-
nialo od jego blaskow.

Peretka, ubrana w leciuchna biala sukienke,
utkang z obloczka, a dana jej przez duchy napo-
wietrzne, jako dar $lubny, przyjmowala od samego
rana wszystkich, ktérzy mieli jaka prosbe, wszyst-
kich, ktorzy byli biedni lub chorzy, wszystkich nie-
szczeSliwych, ktéorym wolno bylo z Aranum po
prosbie do Miranum przychodzi¢, bo ze zrekowi-
nami Kedziorka z Perelkg, granica miedzy tymi
dwoma krajami zostata zniesiona.

Wiec Peretka hojnie faski udzielata—i lekar-
stwa, 1 pieniadze,i pocieche,i rade—kto o co prosil.

A obok niej Kedziorek $wiadczyt taski na swo-
ja reke, 1 wszyscy szczeSliwi z przed oblicza ich
wracali. Nawet dwie wrony, ktore si¢ poklécity
miedzy soba i przyszly ze skarga, nawet wrony te
udato im sie pogodzi¢; a byly one zajadlemi nie-
przyjaciotkami od dawna, bo plotkarki sroki siaty
miedzy niemi niezgode. Ale dzi§ pogodzily sie
1 usciskaly, i jak dwie dobre kumoszki wracaty ra-
zem do domu.
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Znoszono tez mlodej parze zewszad prezenty;
palma przyszla, klaniajac sie zrecznie, i podata im
na wielkim liéciu ogromne grona daktyli, a Granat
caly kosz czerwonych granatéw ofiarowal, wino-
grona zlozyly w ofierze snopy gron przejrzy-
stych 1 soczystych.

Pod wieczér zajechal ekwipaz wspanialy; a po-
wozil nim nasz znajomy stangret Kanarek, zdréw
juz zupetnie; a co za wielka rados¢ byta dla Peret-
ki, gdy ujrzata swoje ukochane motyle, ten zaprzag,
ktéry miala za stracony—w chwili, gdy ja w niewo-
le brano. Ot6z krolewicz Kedziorek dowiedzial
sie, ze motyle nabyl od oficera, kreta, za wielkie
pieniadze mamut, zwierz przedpotopowy, ktéry
sie tylko w Aranum jeszcze znajdowatl.

Mamut przez mikroskop przygladal sie mo-
tylkom, bo golem okiem dostrzedz ich nie mogt,
bawily go, ze takie malenkie i dlatego krzywdy im
nie zrobil.

Kedziorek wykupit cugowce 1 jako niespo-
dzianke—kazat je zaprzadz w dzien $lubu Perefki.

Siadla tedy do swego ekwipaza, a za nig sta-
nal pudel kochany w nowej picknej biatej peruce,
w poinczoszkach, pantofelkach, we fraku i zaboci-
kach, aby uczci¢ godnie dzien tak wesoly.

Potem jechat krélewicz, a wiozly go polne ko-
niki, potem krél Szmaragd na zyrafie i krolewicze
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na losiach, potem dworzanie, potem tlumy ludu,
potem cale stada zwierzatek réznych z obu kré-
lestw, bo pod lagodnymi a sprawiedliwymi rzada-
mi krola Kedziorka wiele juz ztych stworzen na
dobra weszlo droge. Wiec szedl zgodnie kon
z wielbladem i slon z owym mamutem, dawnym
wlascicielem motyli, ktéremu wszyscy przygladali
si¢ ciekawie. Szedt tygrys z cielatkiem w czulej
parze i wilk z jagnieciem, i lis z kogutem, i kot
ze szczurem, 1 kuna z kurczakiem-—a wszyscy zgo-
dni i radoéni, przytupujac nogami i myslac, co to
za gody ich czekaja.

Sep lecial za orszakiem obok golebi, jastrzab
obok turkawki, a orzel obok synogarlicy i gawe-
dzili przyjaznie, machajac wesolo skrzydfami.

A potem szly réze z jaSminem, tulipan z lew-
konia, narcyz z lilia, goZdzik z rezeda, fijolek ze
stokrotka i niosly w drobnych raczkach kadzielnice,
a zapach z kadzielnic tych unosit sie w powietrzu.

Nastepnie wszystkie dzwony catego krélestwa
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same zadzwonily, i odbyta si¢ $lubna ceremonia;
z powrotem zas krol Kedziorek wracal juz razem
z Perelka, jako z zona swoja.

Wszystkie ptaki zanucilty pie$n weselna, a kwia-
ty poruszaly ciagle kadzielnicami, az sie serce roz-
plywalo od tego zapachu.

Muzyka przygrywala, bo bylo mnéstwo or-
kiestr; orkiestra z bakow, potem ze wierszczy, po-
tem z przepiorek, potem z giléw, potem z komardw,
z much i chrabaszczy zlozona, ale naturalnie sto-
wiki pierwsze skrzypce trzymaly.

Gdy juz panstwo mtodzi w patacu krolewskim
staneli, rozpoczely sie gody.

Dano wszystkim je$¢ 1 pi¢, wiele kto chcial;
wszelkie stworzenie moglo uzywac¢ do syta, ale
nikt nie naduzyl, bo bylo to madre zgromadzenie.

Za to, co za wesolo$¢ panowalal... Po ko-
lacyi zaczely sie tance.

Kto zyw, ruszyl w tany, a Peretka z kazdem
stworzeniem musiala tancowac, cho¢ jedno kolo
zatoczyc.

Wiec tanczyli dworzanie, tanczylo wojsko,
tariczyly zwierzeta i ptaki, pelikan z bocianem,
dzieciot z kosem, zaba z wegorzem; ptaki tanczyly,
drzewa tanczyly, jablon z migdalowem drzewem
w ogromny ch krynolinach, grusza z orzechem wlo-
skim, ktéry po wlosku komplimenty jej prawil:
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«O! la bella signora!» a ona mu odpowiada: «Grze-
czny z pana kawaler.»

[ bylo tak, jak w tej bajce: «tafcowala ryba
z rakiem, a pietruszka z pasternakiem,» tylko ce-
bula si¢ nie dziwowala, bo sama z marchewka
tancowala.

Ale nigdybyscie nie zgadli, kto takze tancowat
i takze hotubce wybijal, Ze az si¢ skry sypaly; oto
sam ksiezyc, ktory sam w zwyklych warunkach
tylko ciekawa pyzata twarz wychylal, a teraz pod-
pil sobie dla animuszu za zdrowie Peretki i wysko-
czyl caty na niebo, ujat sie pod boki—i plasal,
a plasal. Tymczasem duchy napowietrzne po-
czely sobie gra¢ w kroketa, w bilard i w kre-
gle, i toczyly gwiazdami, jak kulami, i rzu-
caly nimi jako pitkami. A na Swiecie precz wszy-
stko tanczyto; wiec te orkiestry zlozone z ptakéw,
ktore, z nut wygrywajac, spostrzegly, ze nuty no-
zek dostaja 1 z papieru schodza 1 tez tanczy¢ po-
czynaja, rzucily smyczki i trabki, i basetle, ktore
takze tafczy¢ poczely, i1 same poszly plasacé—
a wszyscy krzyczel: «Wiwat krélowa Peretka
1 krél Kedziorek, i nasz dzielny Pudel!» -
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